Posnetek letaliséa Brniki pono¢i — Vzporedne ¢érte so na filmski trak zarisale osvetljene stop nice, ki jih je traktorlek pripeljal k letalu

Nasa zastava na vrhu
v bolivijskih Andih

Razgover z dr. Ivom Vali¢em, ¢lanom
ekspedicije, ki se odpravlja v Juino
Ameriko

Ce se ne bodo nadaljevale (%e zalete) tefave z vizumi in Ce
bodo tudi sicer raznj »Ce« odpadli, bo prihodnjo soboto Sest
slovenskih alpinistov odpotvalo v Bolivijo. Med najrazli¢nejso
opremo bo tudi jugoslovanska zastava. Alpinisti imajo namreé
namen, da se po moZnosti povzpnejo tudi na katerega izmed
neraziskanih vrhov v Kordiljerih Reale.

Na vprasajne o tem, zakaj so se namenili v Bolivijo, kak3ne
nadérte imajo in ¢esa se v daljni prijateljgki deZelj nadejajo,
odgovarja ¢&lan ekspedicije, Kranjéan dr. Ivo Vali¢,

— Po svetu je toliko gorstev, kako to, da ste izbrali prav
bolivijske Ande?

— Andj so razen Himalaje najbolj zanimivo gorstvo na svetu.
Zadnje &ase jih evropske pa tudi ameriSke ekspedicije izredno
pogosto obiskujejo. Pravzaprav smo se v Ande odpravljali e
pred dvema letoma, (na Zalost smo se samg odpravljali), vendar
smo tedaj mislili na Peru. Tamkajinji Kordiljeri Blanco so te-
Zzavnejs$i in alpiniste bolj privlaéijo. Zato je v Boliviji ved
neraziskanih vrhov. Znanj evropski »andisti«, s katerimi Ze dolgo
tasa vzdriujemo prijateljske stike, so nam cilj nasega potovanja
priporoé¢ili tudi kot eno najlepsih gorstew, kar- jih je mogode
videti. Razen tega pa Bolivija sodj med driave, ki so nam naj-
bolj prijateljsko naklonjene,

(Nadaljevanje na 12. strani)
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OLIMPIJSKO MESTO VZTRAJNO RASTE

V mestu Jojogi v blizini Tokija so 14. aprila postavili temeljni
kamen za bodode olimpijsko mesto. Po pisanju japonskega tliska
bo to najvecje olimpijsko mesto v zgodovini olimpijskih iger, V
njem bo prostora za 6.500 Sportnikov, torej skoraj dvakrat ‘veé
kot na preteklih igrah v Rimu., Naselje bo pokrivalo 66 hektarov
zemlje,

Po naértih bo naselje otvorjeno 15. septembra, ko be sprejelo
tudi prve stanovalce, tekmovalce na 18, olimpijskih igrah. Stroski
gradnje bodo zna3ali okoli 3 milijone dolarjev. Poleg novih ob-
jektov, ki so Ze v izgradnji, bodo adaptiral; tudi 94 $tirinadstropnih
zgradb in 250 lesenih hiSic. Poleg stanovanjskih prostorov bo v
naselju tudi 2000 sedeZev v dveh jedilnicah, nekaj zgradb za carino,
banko, posto, finske saune, Od Spornih objektov pa bo tu samo
atletska steza dolga 4000 metrov,




Von Braun
sega po zvezdah

Vriinee
rusevin
v zraku

IIL. nadaljevanje

CESA OBERTH NE SLUTI

Ko se je Wernher von Braun 3e igral z ra-
ketnimi avtomobili, se je mladi znanstvenik Her-
man Oberth ubadal z vpraSanjem: Kakina bi
morala biti raketa, ki bi jo poganjalo tekode
gorivo, da bi lahko premagala zemeljsko pri-
vlaéno silo in poletela v vesolje? Vedel je, da
imajo rakete s pogonom na smodnik veliko hi-
bo: ko polnjenje zagori, izgubi¥ kontrolo nad
njim in ga ne mores ved prilagajati. Smodnik
prehitro zgoreva. Graditi bi morali rakete s po-
gonom na tekoca goriva, ¢eprav bi nenehno gro-
zila nevarnost eksplozije, ki pa bi se sCasoma
gotovo dala odstraniti.

Leta 1922 izide njegova knjiga »Z raketami
na planete«. Oberth se niti ne zaveda, da_je s
tem delom ustvaril znanstveno podlago astro-
mavtike. Stevilni slavni profesorji ga imajo za
¢vekata. Ne gre jim v glavo, da bi mogle take
rakete, kot si jih zamislja Oberth, kdajkoli pro-
dreti aemcbskl zracni pla3¢. Pravijo, da so nje-
gova predvidevanja v osnovi zgreiena.

Med tistimi, ki Obertha resno jemljejo, je tu-
di mladi 3tudent von Braun, ki trdno verjame,
:a bi se dala Oberthova teorija prenesti v pra-

so.

Von Braun “pristopi k drudtvu za vesoljske
polete, ki preizkuSa svoje rakete na upuiémem
vojas kem streliSéu. InZenirja Nebel, bivii vojni
pilot, in Klaus Riedel gradita rakete, ki. jih po-
ganja bencin in teko&i kisik. Tem znanstveni-
kom se torej pridru#zi von Braun, ki marljivo
pomaga pri nacrtovanju in izdelavi raket. Stre-
li¥*u kmalu nadenejo malce visokodonele ime:
sRaketno letalii¢e Berline.

Vendar njihove podjetje boleha na kronié-
nem pomanjkan;u denarja. Von Braun kmalu
sprevidi, da mora najti nov vir dohodkov, e
hote uresnifiti svoje sanje.

»Ustvarite novo orozje!«

Von Braun srefa artilerijskega &astnika Dr.
Walterja Dornbergerja. Konéno se mu posveti:
ministrstva za oboroZitev ne zanimajo tolike po-
leti v vesolje. Njim gre bolj za razvoj rakete,
ki bi slu#ila vojski. Povelje Dornbergerjevi sku-
pini se glasi: »Ustvarite novo orozje! Izdelajte
ga v najvecji Majnosti! Javnost, tujina, ne sme-
ta o tem nifesar vedeti, sicer bo priSlo do gro-
mozanskega $kandala.«

Po wversaillski mirovni pogodba se sme Nem-
tija oboroZevati le v omejenem obsegu. Natan-
ko so dolocili kaliber dovoljenih orozij, ki ga
nikakor ne smejo prekoraciti. Posledica: nem-
tka vojska nima nikakrinega teZzkega oroZja.
Ostane samc en izhod: iznaijti je treba novo,
uniCujole orozie, tako, ki ni na seznamu pre-

Najvetja stavba na svetu: raketni hangar, 160 metirov visoka mnaj bl bila stavba, v kateri bodo
montirali_ superrakete, ki jih bo nato poseben vlagilec priviekel do izstrelilne rampe

povedanth orozij. Kar ni posebej prepovedano,
je dovoljeno ... Tako skusajo obiti omejitve ver-
saillskega sporazuma.

Toliko se govori o raketah. Ali bi lahko bile
novo oroZje, ki ga ife nemska vojska?

Spocetka se ne morejo odloditi za to, da bi
osnovali lastno preizkusevalno postajo. Oficirji
sé poveZejo z raznimi skupinami iznajditeljev,
ki pa ne kaZejo bogve koliko smisla za gradnjo
raket v vojne svrhe. Po dveh letih konéno izgu-
bijo sleherno upanje, da bi po tej poti prish
do uporabnih izsledkov. Osnovati morajo lastno
raziskovalno podjetje.

»Dosti nam je bilo pravljic o poletih v veso-
lje,« pravi Dornberger. »Seveda je bilo spocet-
ka tezko odvrniti moje mlade sodelavce od sa-
njarjenja o poletih v vesolje in jih prisiliti k
mirnej$emu, triemu delu.«

Dornbergerjev najpomembnejsi sodelavec pri
tem tajnem pro_]ektu postane Wernher von
Braun.

Pri Kummersdorfu, ki lezi 28 kilometrov
juzno od Berlina, se od oktobra leta 1932 skriva
najvedja nemska vojaSka skrivnost. V borovem
gozdu postavita Dr. Walter Dornberger in Wern-
her von Braun s svojimi sodelavci prvi preiz-
kusevalni center za rakete s pogonom na tekole
gOTivo.

Na jasi stojita dve leseni baraki, v katerih
je nekaj delovnih sob, velik prostor za kon-
strukcijo raket, prostor za merilne naprave,
temnica in majhma delavnica. Imajo le malo
aparatov. Najbolj cenijo najnovejfe merilne na-
prave.

Delo pri¢nejo. s sejami. (To je edino, kar se
pri razvoju raket ni spremenilo od leta 1964.)
Ure. in ure razmisljajo, ¢esa bi se najprej lotili.
V naslednjih nekaj mesecih se sklanjajo nad
raluni in risalnimi deskami, stojijo pri strui-
nicah in mrzliéno delajo.

Prvi poskus

Drugi medtem pripravljajo izstrelid¢e. Posta-
vili so tri betonske zidove v obliki &rke U. Ste-
ne so 3est metrov dolge in $tiri metre visoke.
Cetrto stran zapirajo plolevinasta vrata. Pro-
stor pokriva premi¢na streha. Z ogromnimi na-
pravami, ki nastanejo 30 let kasneje na Cape
Kennedy, nima ta postaja prav ni¢ skupnega.
Vse, kar nastane v Kummersdorfu, je prepro-
sto in primitivno. -

K zadnji steni izstreli¥¢a prizidajo prostor
za merilne naprave. V steni sta dve linici, skozi

ateri je mol opazovati vzig rakete.

Laik se ob pogledu na mnoZico aparatov rfe

" znadel. Vendar so v noli 21. decéembra 1932

prisotni le strokovnjaki: izvedli bodo prvi po-
skusni vzig.

Sredi izstreliséa stoji 50 centimetrov dolga
raketna pel iz duraluminija. V podu je odprti-
tina, skozi katero naj bi puhnil plin. Posebna na-
prava naj bi plin usmerila v dva prekata ob zu-
nanjih stenah.

»Hoteli smo vedeti, s kak$no porabo goriva
na sekundo moramo racunati, kakina mesanica
goriva bi bila najprimernejsa itd.«

Strokovnjaki upajo, da bodé s prvim poskus-
nim vzigom redili vsaj eno od mnogih vpra-
Sanj.

Premicna streha se odpre. Von Braun stopi
pred vrata izstreli$¢a. Od mraza otrpli prsti
se ¢évrsto oklepajo Stiri metre dolgega droga, na
koncu katerega je pritrjena posodica z benci-
nom.

To je sviigalna napravae«...

»Riedel, ali je pritisk v redu?« zakli‘e von
Braun inZenirju, ki je v merilnem prostoru.

»V redule mu ta zatuli'v odgover.

Von Braun dr#i drog le 3¢ z eno roko. S pro-
sto roko se’e v Zep po viigalico. Na misel mu
pride, da mora drog odloZiti, &e& hode priZgati
gorivo. Nazadnje prizge viigalico in jo vrze v
posodico z bencinom. Gorive takoj vzplamti. Von
Braun hitro porine plamen_pod Sobo viigalne
peci. Nenadoma se pojavijo pod fobo beli obla&-
ki. Von Braun $e vedno drzi plamen pod 3obo.

Zdajci ...

Pok — sikanje — dim — plamen...

Vrtinec rusevin v zraku. Aluminij, kosi lesa,
koncki kablov.

Ogenj ugasne... Osmojena guma smrdi.

Med rufevinami se stegujejo ognjeni zublji.

~ Jekleni nosilci so zviti, zidovi so okajeni. 2

InZenirji prihitijo k Von Braunu. »Ali se vam
je kaj zgodilo?« Morda neumno vprasanje, ki
pa si ga je vsled sploSne zmede kaj lahko raz-
lagati. Von Braun stoji pred njimi, Ziv in zdrav,

ehlja se.

»Semkaj poglejte, pa vas bo smeh kmalu mi-
nil.« Riedel pokaZe na drevo, pred katerim je
med viiganjem stal von Braun. V rjavem lubju
ticijo ostri kos¢ki jekla.

»Skoraj bi vas zadelil«

Ne bo minilo lete, ko bodo rakete v Kum-
mersdorfu terjale prave Cloveske Zrtve.
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Nenavadne kresnice

O letali$¢u na Brnikih z rastodo frek-
venco pristajanj letal domacih in tujih
letalskih druzb piSemo vedno ved. Spo-
znavamo za nas nevsakdanje Zivljenje le-
talcev in letaliS¢nega osebja. Toda ko se
v njihovo delo spu3¢amo, nam postaja
jasno, da o njem ne vemo veliko. Najbo-
lje bi pravzaprav bilo, ¢e refemo, da o
njem ne vemo nicesar, saj je nam tako tu-
je in v tolik$ni meri povezano s strokov-
nostjo, da ga laik v velji meri tretira le
kot nekaksno dozivetje, ne pa kot izred-
no resno in do skrajnosti zahtevno opra-
vilo, pri katerem tisti, ki se z njim
ukvarjajo, niso odgovorni le za samo
funkcioniranje in organizacijo letenja,
pac pa za precej vec. V mislih imam var-
nost letenja. To je namrec tista bistvena
postavka v letalskem prometu, kateri
strokovnjaki posvecajo najveC pozorno-
sti.

Ves aparat organizacije letenja deluje s pol-
no paro ob pristanku vsakega letala, pa naj bo
to Se tako majhno. Delajo meteorologi, mehaniki,
osebje, ki skrbi za polnjenje letal, recepcija in
_odprava potnikov, tehniéna sluiba letalis¢a in
restavracija. Pa fe nekdo ima v tem spisku zelo
vaino, pravzaprav dale¢ najvaZnejso vlogo. To so
kontrolorji letenja, torej tisti, ki imajo svoje
delovno mesto v steklenem stolpu letalis¢a. Brez
njih ni varnega letenja, brez njih je vsa orga-
nizacija brezsréna im neorganska. Brez njih le-
tala ne pristajajo. :

Delajo dan in no¥. In kakino je njihovo delo
ponoc¢i? Prav slednje nas je tokrat zanimalo.

TAKI SO, KOT MRAVLIE

- ravije pojmujemo ljudje kot zelo marljive
M ZuZelke. Ce so marljivi ljudje, jih z njimi
enafimo in pravimo: pridni so kot mrav-
lje. No, takSen je bil ob pristanku letala o lju-
deh na letalis¢u tudi moj vtis. Te nod so, kot
vsako drugo no¢ ob 2045 pricakovali letalo Ju-
goslovanskega aerotransporta Convair-340. Mo-
derno, dvomotorno in razmeroma hitro letalo,
ki v svojem trupu omogoda varno letenje nekaj
desetinam potnikov.

Povzpel sem se v kontrolni stolp. Oglulujo&
trus¢ teleprinterja mi je dal vedeti, da letalo ne
more biti ve¢ dale&. Poskilil sem preko ramena
teleprinterja, ki je pravkar odtrgal izpod tipk
aparata list s sporofilom, da je letalo ravnokar
preletelo oblastno kontrolo letalis¢a Zagreb. V
tem tfenutku so ga sprejeli Brniki.

»Dajmo, fantje,« je soadelavec opozarjal ne-
umorni kontrolor Marjan Kokot, »Vsak ¢as bo
pri nas. Ce bo tofen, bo pristal v 48. minuti.
Kaj, ko bi preizkusili svetlobna telésa prista-
jalne steze« In preizkusili so jih, Vsa prista-
jalna steza je zazarela kot novoletno drevesce
v pisanih barvah lu&. Ti oznaujejo pilotu pri-
stajalno stezo.

»Kaj pa vreme?« je zanimalo tovari$a Kokota.

Sinoptik Mirko se je Ze oglasal: »Zraéni pritisk
1005 milibarov, oblagnost dvoosminska, megle ni,
piha zapadnik s hitrostjo 0,5 m/s.«
- Tam nekje gpodaj so #e zaropotali motorji
streznih a\'tom?b)\ilov in traktorjev. Pripravili so
cisterno za gorivo,,na primerno mesto pomak-
nili stopnice, po katerih bodo potniki izstopili
iz letala. Kompozicija vagontkov za prtljago se
je z majhnim traktorékom na &elu pricela po-
mikati proti mestu, kjer bo ez kratek Cas ob-
stalo letalo. Tudi reSilni in gasilski avtomobil
sta v celotni organizaciji sprejema letala dobila
svoji mesti.

POGOVOR Z LETALOM

alo, kontrola Ljubljana, Tukaj

Ali me sli§is?«

»Tukaj kontrolni stolp Ljubljana. Slifim te
ta- pet. Shisim te za pet. Kje si? Na kateri viSini
latid P

YU-ADB.

»Sem na 3000m. Pravkar sem preletel radio-
far Dolsko.«

»Pritisk 1020 mb, stratocirusi na 5000 m, ob-
ladnost dvoosminska. Piha zapadnik s hitrostjo
05m/s. Pristajanje z vzhodne strani aerodro-
ma.«

»Halo, kontrola. Vidim letali&e. Pristajanje
z vzhodne strani. SpusSlam se.«

»YU-ADB v redu. Lahko pristanes.«

»Vse v redu. Pristajam.«

Pogledal sem skozi okno kontrolnega stolpa.
Res, nekje v daljavi sem zaznal pozicijski luci
letala, ki je v Ljubljano priletelo iz Beograda.

Potem je pilot za trenutek prizgal reflektor.
Letalo je sporocalo, da je izvleklo kolesa. Nato
sta reflektorja v krilith letala zasvetila se mocne-
je. Tudi ropot motorjev je postajal dolocljiv.
Letalo se je v blagem kotu spuialo prek rde-
¢ih pozicijskih svetilk, ki so v posebnem geome-
trijskem zaporedju razvr$¢ene pred pristajalno
stezo. Nato je preletelo vrsto zelenih svetlobnih
teles na prietku piste in Ze se je dotaknilo tal
med dolgo vrsto rumenih svetilk, ki obrobljajo
pristajalno stezo. Letalo je bile na tleh. Pilot
je zaviral in ugasnil mo¢na reflektorja v krilih,
namesto njiju pa priZzgal »rulni« reflektor, vgra-
jen ob prednjem kolesu letala. Letalo je Ze za-
vijalo na pas steze, obrobljen z vijolicastimi luc-
mi. ‘Blizalo se je platformi, kjer se je ez nekaj
trenutkov ustavilo.

Traktortek, ki je s stopnicami tam Ze Cakal,
je zapeljal do letala. Stopnice so pristavili in
stevardesa je potnike pospremila do izhodnih
vrat. Tudi cisterna z gorivom je Ze manev-
rirala ob letalu. Na vozicke za prtljago so na-
lagali prve kovcke pravkar pripeljanih turistov.

Pilota sta pozicijske lu¢i ugasnila in izstopila
iz letala. Tovarid Kokot ju je pricakoval. Se ne-
kaj formalnosti in za ta dan je bilo letenje za-
kljuéeno. Toda zakljueno je bilo le za koledar-
ski dan, ne pa za to noc.

Potniki so posedli v avtobus. LetaliCe je za-
grnil spokojen mir.

GALAL COLLING...

slon radarja se je svetlikal v bledi zelen-
kasti barvi. Svetled trak je nakazoval ob-
like Karavank, gozda, pristajalne steze.
Kontrolor, ki je nadomestil Marjana Keketa, je
naravnal napravo v smer pristajalne steze.Letalo
angledke charter druzbe Euroavia se je po Blue-

Taka ie na Rraikih sonads aristal «Conclalationse

one (zrafna pot modri 1) bliZala zagrebski kon-
troli. V nekaj minutah ga je ta predala ljub-
ljanski.

sLjubljana tower. This is Galal over Dolsko
beacon. This is time, flight level 90, request
descend clearance,« se je iznad Dolskega oglasal
TANTON, pilot Stirimotornega »Constalationar,
ki je letel na visini 9000 feetov.

»Galal (oznaka letala), this is Ljubljana, to-
wer. Clear to descens to 4500 feet. Ljubljana
weather surface: wind 0,40/2 knots. Visibility
20 km, clouds 2/8, CU 1500 HTR, ONH>1020 mb,
runway is in use 3, »je odgovarjal kontrolor in
sporocal pilotu Tantonu, da naj svojega »Cone
stalationa« spusti na 4500 feetov (1300 m), cb-
enem pa ga je seznanil z vremenskimi podatki
in dovoljeval pristanek.

Svetle¢a pika na zaslonu radarja se je prifeia
vriteti. En zavoj, korekcija vidine snopa valov
antene, drug zavoj, zopet primerna korekcija,
tretji... Svetleta pika se je prifela pomikati
k &rti, ki je oznalevala smer steze, ob njej spre-
menila smer in- se pri¢ela pomikati toéno po
njej.

Kontrolor je priZgal svetlobna telesa prista-
jalne steze. ZaZarela je v vsej svoji mofi. Nata
je zaradi dobre vidljivosti svetlobno jakost pri
lagodil oddaljenosti letala in jo s krajSajolo raz
daljo Se zmanijSeval,

Letalo je bilo Ze &isto blizu in priZgalo re
flektorje. Pristajalo je.

Pilot Tanton je odli¢no pristal, potem pa ko
vinskega pti¢a zavrl in zavil v vijolicasto ob
robljeno »rulnoe« stezo. Letalo je pristalo to¢na
ob napovedanem ¢asu. Kazalec ure na steni kon
trolnega stolpa se je pomaknil to¢no na prve
uro novega dne.

Spet so izstopili potniki. Tokrat jih je bile
kar 50. Spet so letalu dopolnili rezervoarje in ga
spet pregledali. Piloti in kontrolor so izdelal
plan povratka, Cez dobro uro je bilo letalo spet
nared za pot nazaj v mati¢no letaliife v Lutnu
severno od Londona.

»Galal, this is Ljubljana, Clear to taxi runway
13. ONH 1020 surface, wind calm. Clear to lina
up. Galal this is Ljubljana, clear tu take off.«

Spet podatki o vremenu in dovoljnji za »ia
rulavanje« na vzletno stezo in vzlet. Motor}
»Constalationa« so zahrumeli in letalo se je po
gnalo po betonki ter 30 turistov poneslo Anglij
naproti.

Za ljudi na letalis¢u se je pricel nov dan.

TONE POLENEC




na Gorenjshem

Integracija v Butalah

Rotacijske kuge, zahvaljeno bodi zaspano delavsko
samoupravljanje, ni bilo v Butale, paZ pa se je tjakaj
prikradla kuga integracijske mode. Najprej je prislo
do zdruzitve podjetij v Tepanjcah, pa ko so imeli in-
tegracijo le-ti, so rekli Butalci: »Mi tudi! Kar imajo
v Tepanjcah, si lahko privoitimo tudi v Butalah<«

Kdo ve kod so pobrali ekonomista, da jim bo se-
stavil elaborat, Ta ekonomist si je poiskal 3¢ nckaj
strokovnjakov svoje sorte in potem so si za Zive in
mrtve (in honorar) prizadevali, da bi dokazali, kako

prepotrebno je za butalski podjetji »Alpcunjax in =

»Alpkistas, da se zdruZita in ne zaostaneta za pro-
dukcijo v Tepanjcah,

Tepanjani so se namrec postavljali, da jim inte-
grirano podjetje dela cudeze.

O tujih strokovnjakih so trobili, da so od daled
prisli opazovat njihovo proizvodnjo, in da je enemu
bila tovarna tako viet, da se kar logiti ni mogel od
strojev!

Re¢ pa je bila taka, da so Tepanjcani imeli prema-
lo zavarovane stroje in je eden zagrabil tujega stro-
kovnjaka za 3kripce suknji¢a in ga drzal, dokler niso
prinesli $karij in ga odresili.

Tak%na je bila ta tepanjska integracija, ogledana
od blizu.

Butalska integracija ni bila ni¢ manj imenitna pa —

tudi ni¢ bolj.

Priromal je v svojo pisarno direktor »Alpcunjes,
neusmiljeno je bil nakresan, kajti pravkar se je vrnil
s sindikalne zabave, to pa vemo, da sindikati v butal-
skih podjetjih ne znajo drugega, kot prirejati zabave
in izlete. Pa je direktor torej pridel v pisarno, da bi
si %e enkrat ogledal elaborat ¢ zdruzitvi podjetij. Ko-
maj pa je stopil fez prag, kako se je zatudil, ko je
videl, da se njegov stoléek sue okoli mjega, Ni in ni
se mogel usesti nanj, pa naj je Se tako poskusal, nego
se je vedno usedel poleg mjega na tla. Pa se je kar
sesedel na kolena in pritel sklepati roke: »Jojata, ojo-
jata, stoléek se mi izmika, kaj bo z mano, ko se bosta
podjetji zdruzili! Pro& z elaboratom, nj za nase pod-
jetje taka recl«

In je drugi dan trezen vrgel elaborat v koS ter po-
meziknil delavskemu svetu, da se je odlofil za samo-
stojnost in da ni maral slifati o zdruZitvi z »Alpki3toe
ni¢ vec.

_Pa je prisel dan, ko je podjetje »Alpkistac napravi=
lo milijonsko izgubo. In so bili zadovoljni vsi delavci
»Alpcunje« in so kimali: »Na$ direktor je preudaren
mo#, v prihodnost mu nese oko, Ze vnaprej je videl,
da ne kaZe vkup z Alpkistol«

Idravljenje holnega Blejskegajezera

Kako je le moglo zboleti
jezero in zakaj ga je treba
zdraviti, se spraluje ta ali
oni obiskovalec Bleda. Tudi
jaz tega todno ‘ne vem, am-
pak mislim pa, da jezero ni
zbolelo zaradi tega, ker je iz
dneva v dan v poletnih vro-
¢th dneh tisoe kopalcev in
kopalk namakalo svoja te-
le§¢ka, namazana 2z vsemi
#avbami, kremami in se miso
hoteli iztrgati iz objema to-
ple vode kljub klica WC-ja,
ampak je zbolelo jezero Ze v
tistth ¢asih, ko je sprejema-
lo vase vse, razen Ciste vode.
Ker pa takrat 3¢ nismo po-
znali strokovnjakov, smo sta-
vili vprafanje obdinskim in
turistiénim moZem: »Ali bo
to dobro za jezero?« »Brez
skrbi«, so nam dejali vseved-
ni mozje. »Ribe in alge bodo
vse poZrle«. Pa so ribe in al-
ge res zrle vse, kar je bilo
in prislo v jezero? Toliko &a-
sa so Zrle, da niso vet Zrle
in od jtakrat dalje je verjet-
no tudi jezero zbolelo. K
sredi so se v tem &asu rodili
strokovniaki, kateri so po
dolgih in kunstnih zaseda-
njih, ugotovitvah, nalrtih in

debatah pogruntali, da bodo
bolno jezero pozdravili z in-
jekcijo — mrzlo Radovno. Ta
injékcija je stala okoli 200
do 300 milijonov. Kljub tako
visoki ceni pa se sedaj ugo-
favija, da ta injekcija ni
uspela ozdraviti bolnega je-
zera, temved je celo Skodo-
vala. :

Ko se je dogradilo, ko je
bilo delo dokonéano, je lede-
no mrzla Radowna pritekla v
jezero in najprvo vrgla iz je-
zera planke, remeljce, pesek,
kar so pad& delavci pozabili
pri gradnji v ceveh. Ni se pa
Se dosti nateklo ledeno mrzle
vode v jezero. Pa &itamo po
¢asopisih senzicionalno vest,
da je jezero vsled mrzle me-
Sanice postalo najvefji hla-
dilnih v nasi drZavi. Tako bo-
do v bodoce ribiéi lovili ribe
samo 3e na lucke in sladoled.
Trgovci bodo imeli wetji
sk&eft« v poletnih éasih pred-
vsem 2z zimsko konfekeijo.
Napisi bodo vabili ljudi, da
si vrofo kri in naglo jezo
lahko ohladijo v mrzlih to-
plicah itd. Po takih ugotovit-
vah se je nadla zopet skupi-
na strokownjakov, ki so Ze

zratunali, da bi za ponovnc
ogrevanje jezera in -okolice
porabili dnevno 1000 ton pre-
moga. Ker pa premoga Ze
itak vedno primanjkuje in ga
ni zadosti dobiti niti za po-
trodnika, bi bilo za ogreva-
nje najbolj enostaven nacin,
¢e bi zveler preko jezera po-
lozili termofor. Sedaj, ko so
se pokazale v zvezi zdravlje:
nja  jezera gotove mnapake,
ppécle_ so se zopet debate,
dislgugje, ugotavljanja in pi=
sanje, bi pri odpravi teh na-
pak pomagal tudi jaz. Zato
sem se odpeljal z bardico na
biejski otok. Na otoku, ka-
kor vsi veste, je pal tak obi-
¢aj, da &lovek 2 krat pozvosi
na zvon, pa sé mu potem iz-

‘polni vsaka skrita njegova

zelja. Ko je ravno »drugari-
ca« pred menoj z dvakratnim
zvonenjem zaZelela, da bi ji
zdravnik podaljal zdravlje-
nje na Bledu za 30 dai, ko je
uwpokojenec kar 6 krat po-
zvonil z Zeljo za ¢imprejsnjo
reitev pokojnine, sem jaz
zvonil celo dopoldne, s skri-
to Zeljo, da se najde stro-
kovnjak in to strokovnjak
ki bi brez napake popravil
napako, ter nam ozdravil na-
Ze priljubljeno Blejsko jeze-
TO.
GREGA

Utas sa Ide huj ket vina

Ta zadna nedelja j bla za
Loka neki posebnga, prouza-
prou ne sam nedela, ampak
7e en par dni pred. U Lok sa
se zalel zbirat dirkadi =z
useh koncu pa kraju. Ze to
j kazal, da nedeljske dirke
na baja od muh. Xa plac sa
stal use sorte automobili tak,
de sa lde res imel kej za
pogledat. Cela Loka j bla za-
rad dirk, pa tud zarad tiste
taljanske delegacije Ipo
okranclana, tak, de se j tud
po tem vidl, de se pritimuje
neki posebnga. Dirka&i sa bli
7e od taperuga dne zadovoin,
to se prau, de j bla organi-
zacija #e od fundamenfa
fajn, z ena beseda laufal j
use ket po maslu, e se j pa

= kej mejhnga zataknil (to se

per tak velk red kej lahk
nardi), se pa po ta mejboli
vol koj tak urihtal, de j blo
za use prou. Glih tak j blo
tud u nedela, tak de se more
reét, de sa bli per organiza-
cij po ta bolm sam ta prau
Ide ukap.

Per use hval, k ja j orga-
nizacija po pravic zasluzila,
se j pa zraun perkradla tud
ena senca, k sa ja perStimal
tist 1de k sa dirka gledal. Na
ulikih krajh sa tu med tistm
cajtm, k sa dirkaéi vozili, ho-
dil &ez cesta ket za stava.
Tist, k sa red delal, na ubena
viza~ nisa mogl krotit folka,
de b se obnasu, ket se za
dirke spodob. Dober je, de ni
persl do ke3nga hudga ka-
rambola, Tam u Lipc je en

ajevnih imen

~ Slovardek kp
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ZGORNJA BOHINJSKA DOLINA je od nekdaj kot izkuSeni lovci. Torej: fuZinarski ali
faindrski sirarji. Nedalet od STARE FUZINE proti

Vzporedno s Spodnjo dolino se 3iri od STARE FU-
ZINE in maprej do JEREKE Zgornja dolina. Razme-
juje ju hrib RUDNICA. STARA FUZINA je majstarejSi
fuzinarski kraj na Gorenjskem. FuZinarstvo v Bohi-
nju sega Ze v rimsko dobo; obe Zelezarni, v Bistrici ter
FuZini, omenja tudi Valvazor v svoji Slavi. Kolik3en
pomen je imelo fuZinarstvo za Bohinj, nam pripove-
duje "Janez Mencinger v MOJI HOIJI, ko pravi, da so
stoletja in stoletia butala fuZinarska kladiva v Bistri-
ci, na POZABLJENEM in pri STAREM KLADIVU. Do-
besedno takole nadaljuje: »Tako sem samjal leta 1860
in si v duhu ponavljal vesele ure, ki sem jih prebil
v blizini bistritke fuZine ... Pred malo leti sem zopet
stal pred Zelezarno. PoZar jo je razdejal. Zdaj se zi-
dovje rudi,; dno nekdanjega plavia je prazmo in hlad-
no... Valjarna, pretapljalnica, kladiva, strugarmne —
vse je minilo in kjer je bilo nekdaj veselo, vlada zdaj
mrtva tihota. Srce Bohinja ne utriplje veg.« (Str. 105.)
Potem pa pripoveduje, kako je nastal poZar ter da je
ves Bohinj prihitel na pomo<&, pa niso mogli ustaviti
velikanske sile ognja« — Bistriske fuZine so pogorele
7. oktobra 1890. leta. IZ STARE FUZINE je najblizja
pot v prelepo dolino VOJE. Po njej tee potok MOST-
NICA, ki se je na nekaterih mestih prebila skozi &u-
dovit kanjon. Zelo zanimiv je HUDICEV MOST, pod
katerim je struga MOSTNICE zajedena v vel deset
metrov . globoko skalnato strugo. FUZINARIJI ali v na-
etju FEZNARJI so znani sirarii, nosai za PLANIKO,

KREDARICO KOMNO in druge planine. Znani pa so

=

Zgornji dolini je vas STUDOR, stisnjena pod istoimen-
ski hrib oziroma pod navpi¢no steno STUDORIJA,
Hrib je gol in skalnat, ker je v preteklosti vedkrat
pogorel. Prebivalci tega kraja so STUDORJANI ali po
domade STUDORIAN, pridevnika pa sta studorski in
studorjanski. Iz STUDORJA pridemo po dolini v SRED-
NJA VAS. Kmalu po vojni je pogorelo pol vasi v uni-
&ujoem pozaru, danes pa je SREDNJA VAS zelo ure-
jena, &ista, leZi pa v zelo slikovitem obmod&ju. Prebi-
valci so SREDNIJANI, pravijo pa jim po domace tudi
SRENJANI ali SRENJAN. Znana je SRENJANSKA
PLANINA, veginoma pa imajo SRENJANI svoje plan-
%arske kode ma USKOVNICI, kamor prebasejo poleti
kar za nekaj mesecev. — Kadar pa govorijo o tem
kraju ljudje iz drugih obmo&ij, pa ga poimenujejo
navadno s celotnim nazivom: BOHINJSKA SREDNIJA
VAS ali pa SREDNJA VAS V BOHINJU. To velja tudi

za sosednji kraj CESNJICO: BOHINJSKA CESNJICA skakal

(pisano oboje z veliko). Prebivalci CESNJICE so

CESNJANI ali CESNJAN..Za obe naselji sta Zivi tudi

po dve pridevniski obliki, kakor &éZenjska, Zeinjdnska
ter srénjska in srenjdnska (nastalo iz srednjanska).
Zadnje vedje naselje v tej smeri pod Koprivnikom je
JEREKA. Prebivalci so JERECANI ali JERECAN. Iz
JEREKE je mo¢ priti v PODJELIE (slidi se tudi NA
PODJELJE). Prebivalci so PODJELJAN ali kar kratko
JELANI. JELAN. Planina se imenuje PODJELSKA ali
JELANSKA. = ; JOZE BOHINC

dirkaé padu, h sref ne pre:
vet hdo, tolk pa vendar, de
sa ga mogl pelat h dohtarju
Pol j %e vozu, zastop se pa,
de ni ve& mogu tolk pokazai
ket zna. Pa to ni bil keksn
tak podasnei, to j biu edn
tistih, k se b brez nesret za
nagrada pulu. To s prau, de
mu j tist folk, k j tam n2
ovinku dren delu, mnagrada
odZeru.

Pol, k sa se dirke nchale,
sa tud dirka& rekl, da sa ble
dirke kar se da fest, orga
nizacija taka ket more bit,
sam folk sa tadlal. Podobn
piSe tud u useh cajtngah, pa
usak, k j dirke gledu, more
reét, de j to res. Puntal se
baja sam tist, k sa ez cests
nar naprej Spanciral, pa zga-
ga cel dirk delal.

Zdej baja blez hmal zalel
S$timat pa mislt na dirke za
drug let. Cist gvisn baja
eruntal tud to, kak b folk
ukrotil. Men se zdi, de bo tc
#la tezko. Tistih, k red delaja
j lahk Se enkrat tolk ket le-
tas, pa po mojm na bo nel
boli. Zato k se tud med re-
ditlnm najde ke¥n tak, k se
&e vainega narest, pol j pa

_Ze slabi ket folk.

Men se zdi, de b se nejbel
obnesle visoke Zelezne plan-
ke. Folk b gvisn tulu de de
laja z njim ket z Zvina. Sam
men se zdi, de drgaé tud ned
na opravs, Zvau ulikat boga
pa se tak obnaSa ket more
bit, nad Idem pa lahk Ze tak
upifif ali jh pa pros¥ pa na
bo¥ ne¢ opravu al pa cla do
segu tistu, kar nejmen
misl$. Men se zdi, de sa tist,
k sa kar naprej &ez cesia
pa zgaga delal cel
Lok brez potrebe preci sra-
mote pardil, Glih taka ket
se ta dobre plati dirke ma
baja pozabile, se tud ta sla-
be ma baja. Dirkad, k sa u
nedela u Lok vozil pa greja
po celm svet, pa po celm
svet baja od usega, kar se i
na dirk nardil, tud govaril

SMOJKA



-Andrej Triler:

O KMETIJR

NASTANEK, RAZVO) IN ZNACILNQ@STI

Slovenska etnoloSka literatura izraza
KMETIJA skorajda ne uporablja. Vzroka
za to ni tezko najti: etnologi kmetije
niso raziskovali kompleksno, kot celoto v
okviru vaske skupnosti in kot del te
skupnosti, ampak le posamezne njene
dele (hiSo, kozolec, skedenj, nadin obde-
lovanja zemlje ali celo le orodja za to,
obicaje, vezane na dolofene dogodke ali
letne ¢ase itd.). KMECKI DOM ali DOM
je termin, ki ga najve¢ wuporabljajo in
ki jim pogosto — nemalo po zaslugi geo-
grafov (Melik, Ilesi¢) — pomeni le hiso
z vsemi pripadajodimi gospodarskimi po-
slopji, kve¢jemu 3e z dvoriS¢em in sadov-

njakom. Sprejemljivo definicijo kmecke- __

ga doma pa je podal dr. Vilko Novak
(Slovenska ljudska kultura, Ljubljana
1960)-

»Dom v gmoinem pomenu je. hiSa =z

vsemi gospodarskimi poslopji ali zgrad-
bami, dvorisée, vrt, sadovnjak; v SirSem

pomenu sodijo kX njemu tudi polja, goz-
dovi in vinogradi ter travniki istega go-
spodarstva. Dom v druzbeno — duhov-
nem pomenu tvorijo razen teh gmotnih
sestavin $e krvne in duhovne vezi sorod-
stva, ki vezejo druzinske ude, ter iz njih
izvirajote vrednote.«

DOM V GMOTNEM POMENU (v Sir-
Sem smislu) in DOM V DRUZBENO-
DUHOVNEM POMENU skupaj vsebinsko
pribliZzno ustrezata na'mu KMETIJA, le
da Novak v definiciji ne omenja procesa
proizvodnje (d:c:ar in ljudi (druzine).

Nasa agrarnoekonomska, zgodovinska
in socioloska literatura za dom v gmot-
nem pomenu (v Sirsem smislu) uporablja
izraze KMETIJSKO POSESTVO, KME-
TIJSKO GOSPODARSTVO, KMETIJSKI
OBRAT. Ta cbsega: hifo, vse gospodar-
ske zgradbe, vso zemljo, ki jo kmetija
ima, orodja in stroje, pridelke in nadin
proizvodrje (nalin cobdelovanja zemlje,
reja zivine in perutnine, morebitno hiSno
obrtno delo}. Nosilec procesa proizvod-
nje na tem kmetijskem posestvu (gospo-
darstvu, obratu) pa je clovek, kmet, de-
lavec na tem posestvu, so ljudje (navad-
no druzina) z dolocenimi Segami in na-
vadami, z znanjem in verovanji, z druZ-
benimi normarmi (ki dolo¢ajo nadin Ziv-
ljenja, medsebojne odnose med njimi),
z dolo¢enim naiinom obladenja, prehrane
itd. Ljudje na posestva delajo in si s tem
pridobivajo sredstva za eksistenco, kar je
njihov osnovni namen. S c¢lovekom kot
proizvajaleem termini DOM V. GMOT-

NEM POMENU, KMETIISKO POSEST-
VO (GOSPODARSTVO, OBRAT) zgubi-
jo svoj izrazito materialni, proizvodni ali
ekonomski pomen, niso veé¢ le pojem
za dolofeno proizvodno panoge, ampak
predvsem tudi sociolo$ki pojem. Vsebin-
sko najadekvatnejsi izraz za to katego-
rijo pa je KMETIJA.

Splosni gospodarski in druZbeni razvoj
v Jugoslaviji po vojni je privedel do VE-
LIKIH DRUZBENO - EKONOMSKIH
SPREMEMB NA VASI, ki so posebno in-
tenzivig zadnjih pet do Sest let. Hitro se
spreminja ekonomska, proizvajalna, de-
mografska, socialna in kulturno-izobraz-
bena struktura vasi. Migracija vas
mesto je zelo moc¢na. Cedalje ved kmed-
kega prebivalstva prehaja v druzbeno go-
spodarstvo — v industrijo, v druge de-
javnosti in v druzbeno kmetijstvo. Preli-
vanje delovne sile iz kmetijstva v nekme-
tijske dejavnosti je bilo v razdobju od
1949. do 1960. leta hitrejse kot naravni pri-
rastek na vasi. V tem dCasu je preslo iz
individualnega kmetijstva~ v vsej driavi
za 7T odstotkov prebivalstva ve¢ kot je
bil celotni maravni prirastek. Zaradi splos-
nega gospodarskega razvoja in zelo raz-
Sirjene dejavnosti za wurejanje komunal-
nih vpra3anj, prometa in elektrifikacije,
posebno pa zaradi razvitosti omreZja
osnovnih 3ol in razliénih oblik kulturno-
prosvetne dejavnosti, doZivlja wvas tudi
KULTURNO PREOBRAZBO, KI MOCNO
VPLIVA NA NACIN PROIZVODNIE IN
NA ZIVLJENJE PREBIVALCEV VASI.
Kot rezultat vsega tega se nenehno izbvlj-
Sujejo Zivljenjski pogoji prebivalcev v
kmeckih naseljih, zlasti tam, kjer je bil
razvoj industrije in kmetijstva hitrejsi.

Druzbeno - ekonomske spremembe na
vasi so zaradi razliCne razvojne stopnje
posameznih krajev PRECEJ NEENAKO-
MERNE in Z VRSTO SPECIFICNOSTI,
kajti tradicija ni izginila in ne izginja
povsod v enaki meri, moderna blagovna
proizvodnja pa se tam, kjer so pogoji
zanjo (dobra zemlja, blizZina mest in in-
dustrijskih centrov, prometne zveze itd.)
hitreje in uspesSneje uveljavlja kot v za-
ostalejSih, oddaljenejsih predelih. To za-
hteva STALNO- SPREMLJANJE IN PRO-
UCEVANJE PROCESA TRANSFORMACI-
JE NASE VASI, kajti le dobro poznava-
nje trenutnega stanja bo omogoéilo tudi
za celotni nas razvoj koristno usmerjanje
tega procesa.

~
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Proufevanje samoiniciative na wvasi je naloga, ki ne
zahteva samo precej ¢asa, pa¢ pa tudi podrobno po.- ..
vasi in njenih prebivalcev.
Moj prikaz zajema obdobje zadnjih petih let. Prav ob
razmisljanju o aktivnosti obana-vas¢ana v tem obdcbiju
Ali obstoja med to dana3njo in tisto takoj po vojni kakina
sem se vprasala: kakSna je bila samoiniciativnost prej?
bistvena razlika? Kak3Sne so in v ¢em je njihovo bistvo?
Razgovori s funkcionarji krajevnih uradov so me pri-
vedli do sledecih zakljuckov:
PO\ojna leta so bila za naSega ¢loveka tezka, Mnogo-
krat je bil prepu:cen samemu sebi, teda bil je pleru z
&1 |

aa,e

idealizmom. V wvsej svoji aktivnosti ni v toliki me
sebe, kot samega sebe vidi sedaj. Tudi dinarja ni mogel
tako spretno obracati, kot ga lahko obrata danes; d'»~ a

fudi ni imel vedno pred ofmi. Zaradi vsega tega je bil
osebno zainteresiran, da sam ustvarja zase in zz druge.
Nekako nasproten pojav opaiamo sedaj. Tisto, o Ce=
mer je drzavljan’'razmisljal in kar je takrat delal, so sedaj
prevzele_ doloéene institucije. Ob¢an se je razkomotil in
se skomercializiral. Svoj prosti ¢as je v vedno vedji meri
pricel posvecati samemu sebi, Posledice tega so jasne:
prostovoljna aktivnost je padla. V ilustracijo naj navedem
odgovor na vprasanje o sameoiniciativnosti danes v pri-
merjavi s tisto pred leti: vsi tajniki krajevnih uradov so
odgovarjali: »Ni¢ ve¢ ni tako, kot je bilo véasihl« in »Z
njithovo situiranostjo pada aktivnost.«

V kranjski obc¢ini sem videla vsc raznolikest pojavnih
oblik samoiniciative. Opazovala sem lahko vplive najraz-
licnejsih faktorjev, kot so naprimer industrializacija mesta,
prometne zveze, konfiguracija terena, odrocnost in st uk=
turo prebivalstva. Ker zaradi preobseznosti podrocia e
mogla prouditi vseh naselij (ruralnih), sem se odlodila za
20 vzorcev: Baselj, Britof, Cerklje, Jamnik, Jezersko, La-
hovce, Naklo, Povlje Preddvor, Strahinj, Senéur, Senturska
gora, Voklo in Se za nekatere, vendar zaradi neresnosti
nekaterih anketirancev vseh vaskih naselij nisem meogla
obdelati.

Vklju¢ila sem le prej omenjene.

Teh 14 naselij sem razdelila v dve skupini, ki sem ju
imenovala: vasi prvega in vasi drugega tipa,

Tiste vasi, ki jih priStevam v prvi tip, so brez ali skoro
brez institucij (najosnovnejs$ih). Z mjimi zadovoljujejo
najosnovnejSe potrebe vascanov. Ti zaselki in naselja inte-
grirajo k vedjemu naselju, ki se mnogokrat izkaZe za
upravno sredisée krajevnega urada. Stevilo prebivalstva
se giblje med 30 in 500, prometne zveze s sredi¢em obcine
so slabe, oddaljenost od obc¢inskega sredis€a je sorazmerno
velika. Institucije, ki jih v njih zasledimo, so poleg cerkve
$e gostilna in morda 3e trgovina, ki je univerzalna. Drugih
institucij v njih skoraj ne najdemo. Z manj$im Stevilom
prebivalstva odpade tudi trgovina.

Drugade je z naselji drugega tipa, To so vefja po Stevilu
prebivalstva, njihove prometne zveze s sredi$lem obcline
so dobre. Frekvenca avtobusnega prometa je velika. Ste-
vilo prebival¥tva se ‘giblje med 700 in 1500. V njih je na=
vadno sedez krajevnega urada in razen tistih institucij,
ki jih zasledimo v vaseh prvega tipa, tudi take, ki sluZijo
izklju¢no potrebam rekreacije in zaposlovanja v prostem
&¢asu, Tudi specializirane trgovine v njih vcasih najdejo
svoje mesto. Navadno imajo nepopolno osemletno Solo.
Vse te znadilnosti s temi institucijami privla¢ijo in veZejo
nase.Prihaja do migracije iz manjsih vasi v vedje. To velja
tudi za vasi drugega tipa, iz katerih prebivalstvo teZi v
mesto.

Med vasi prvega tipa sem pristela: Sentur$ko goro, Po-
vlje, Lahov&e, Voklo, Jamnik, Strahinj. Vse ostale sodijo
med vasi drugega tipa. Po Stevilu prebivalstva izstopa s
svojimi 426 prebivalci le Preddvor (drugi tip), sai ima
Voklo, ki smo .ga pristeli med vasi prvega tipa, 428 pre~
bivalcev.

Oba tipa vasi se lo¢ita tudi po stopnji delitve dela.

To je v precejdnji meri faktor, iz katerega prihajajo kvan-

Mnogo ramm_.k h kmetij v okolici Kranja ima vzporedno z hiSo (stanovanjski del) 4

yospodarske objekte. Na sliki: levo hlev, nato Supa za steljo (skoznjo se vidijo vrata

7 hiZo). desno pa ie pod in nato 3¢ Supa za vozove: Okroglo. ori Mrkusu

titativne in kvalitativne razlike v ,stopnji aktivnosti po
podro&jih, ki sem jih obdelovala.

Stopnja delitve dela je strogo vezana na strukturo pre-
bivalstva, Ce obe postavki prouimo ob njuni medsebojni
povezanosti, ugotovimo, da s padajofo strukturo prebi=-
valstva premo pada tudi stopnja delitve dela.

Struktura prebivalstva pa se poenostavlja premo Z
odmaknjenostjo, odroénostjo, blizino vefjega kraja, izoli-
ranostjo in tudi z ozirom na padajode 3tevilo prebivalstva.
Nanjo deloma vpliva tudi tradicija kraja v smislu gospo=
darnosti jn objektivnih pogojev proizvodnje.

(Nadalievanie orihodnji¢)



Zapis po festivalu »Slovenska popevka 64«

" De profundis slovenske

pope

O dosedanjih festivali

vke

h nisem pisal, ker se pal

sodelujodemu to ne spodobi. Ker pa je letos Zirija

za izbor mojih 6 poslani

h popevk zavrnila, mi je

s tem dana moZnost, da leto$nji festival slovenske

popevke kvalificirano oc
jih lahko tu in tam preb

enim. Redke kritike, ki
eremo, so povsem nekva-

lificirane, ker v bistvu samo pojasnjujejo ¢usiven
odnos kritika do festivalskih popevk.

Mislim, da je zelo potrebno, da spregovorim
predvsem o negativnih pojavih — to pa predvsem
zato, ker je letodnji, (pa tudi Ze lanski) festival
7e od zacetka kazal znake degeneracije. To pa je
zadnje, kar bi si vsak posten ¢lovek pri nas zelel.
Negativnosti navajam zato, da bi jih odgovorni
lahko popravili in s tem omogocili slovcnski‘po-

pevki in festivalu zdravo

150 : 81 je razmerje na na-
teca jposlanih kompozicij le-
ta 1963 : 1964. Resno me skrbi,
kaj bo leta 1965, Ce bo Slo
tako naprej (bolje receno:
nazaj), jih bo prihednje leto
morda le $e 40 in manj. Kam
pelje? Kaj je vzrok temu po-
javu? No, pa poskusajmo s
kratkg analizo.

Vzrokov je veé.

1. Globoko razofaranje lju-
biteljev domace popevke na-
sploh in avtorjev posebej nad
nadaljng usodo na festivalu
izvajanih popevk. Npr.: po-
pevke morajo ¢akati po veé
mesecev, da se jih nekdo
susmili« in posname na plo-
i¢e! Npr.: v radijskem in TV
programu se festivalske po-
pevke zelo redko ali skoraj
ni¢ ne pojavljajo. Vse do da-
nes nisem slisal (sicer nisen.
pretirano vnet poslusalec) v
rednih programih Radia Lju-
bljana, niti polovico popevk
lanskega festivala. V TV od-
daji =Glasbeni kotiek« je
Beti Jurkovi¢ povedala, da
Janske zmagovite popevke
»Malokdaj se srecava« v nje-
ni izvedbj sploh.nimajo po-
snete!

Tak je odnos do zmagovite
popevke; kaksen je odnos do
drugih nezmagovitih, si lah-
ko predstavljamo. Da je od-
nos do tujih popevk druea-
den, pa mi ni treba dokazo-
vati.

2. Kak3na je to Zirija za
izbor, e zavrnjena popevka
{znamenita 21. lani) dobi II.
nagrado? No, medalje za
sirokovnost taka Zirija res ne
zas<luzi, toda 0 tem

3. Nezaupanje aviorjev v
anonimnost na‘edajz, neza-
upanie v ena<onravnost av-

torjev, 3uiljanja (utemeljena

6

rozncie,

rast in razvoj.

ali ne) v Se drugih stvarch
(5e danes ne vem, ali je bila
enaindvajseta popevka izbra-
na anonimno!)

Na kratko: padec ugleda
festivala slovenske popevke
je vzrok za razmerje 150:81.
Pa poglejmo, kaj so storili
organizatorji letoSnjega festi-
vala, da bi prireditev kot ta-
ko rehabilitirali? Ni¢. Ce se

je Ze lanski festival kuhal v
godlji nepravilnosti, so letos
kvetjemu 3e dodali popra.
Na primer zakomite in neza-
konite popevke.

Na ieto$njem razpisu je bi-
lo_ zapisano: rok za oddajo
popevk na natecaj je 1. april
1964. To pomeni, da (v koli-
kor se nate¢aj uradno ne po-
daljsa) se kompozicije, pri-
spele po tem roku, ne smejo
upostevati. V dobro obvesée.
nih krogih se govori (nihé&e
tega ni demantiral), da je
bil rok za posvelene avior-
ie — usluzbsnce RTV v glav-
nem — privatno podalisan.
Do zakonitega roka je baje
priSlo precej manj ponevk
(baje nekaij rn2d 50). Ce orga-
nizatorji mani‘o, da ie to &i-
s{o prav, iim iz treba pove-
dati. da se hudo motiio! Raz-
piz n ia je pravni akt in
telj z niim prevzema
dololene pravne obyeznosti
Sicer pa o tem cobstoiajo za-
kcen'ti prednisi! Ce ith e@rga-
nizatorji festivala ne znaio
sSprovi ! naj anb-Zirajo
pratnika, ki bo skrbel za to.

Zirija za izbor bi morala
biti: 1. neodvisna v svojih
odloZitvah, 2. strokovno ne-
oporeéna in 3. popolnoma ne-
prisiranska. Ce bi bila taka
Ziri‘a res taka, kot pise zgo-
raj, bi bilo vse v redu in
prav. Toda problem je rav-
no v tem, da tega z Zirijo v
letodnjem sestavu ni mogode
zagotoviti. Vsaka Zirija (stro-
kovna ali kakr$nakoli) je v

bistvu razsodisée in mora bi-
ti sestavijena v skladu s
pravnimi normami in delom,
ki naj ga izvrsi. AL

Pa poglejmo letodnjo Ziri-
jo za izbor:

1. Neodvisnost., Vsi ¢lani
Zirije in zelo velik del avtor-
jev so usluzbenci RTV Ljub-
ljana. Tako npr. nek ¢lan Zi-
rije igra v ansamblu enega
izmed avtorjev, nek avtor
apr. soodlofa o tem, koliko
narocilnic (pa tudi honorar-
ja) za aranZmaje bo dobil
nek aranZer, ki je ¢lan -Ziri-
je. Vidimo torej, da obstoja
med ¢lani Zirije in avtorji ne-
ko razmerije celo na bazi ma-
terialne odvisnosti! V nogo-
metu pomeni odvisnost sod-
nika, od nekega kluba di-
skalifikaciio scdnika, ¢e ne
kaj hujSega! Da se razume-
mo: nisent trdil in ne trdim,
da obstoia kakiSea koli do-
govor med zgoraj omenjeni-
mi, trdim le, da obstajajo
maksimalne moZnosti za ta-
ko dogovarjanje. Ker pa, kot
pravijo, priloZnost dela ta-
tu, obsto’ajo golove norms
za zazotovitev neodvisnosti
novsod, kier se nekaj razso-
ja (sodisée, Sport in drugod).
Saj %e celo otroci, ¢e se na
dvoris®u skregajo, znajo naj-
ti neodvisnega razsodnika!

2, Strokovna neoporeénost
ni tako zelo neoporefena.
Jaz (pa ‘ne samo jaz) npr.
oporckam. Ne trdim, da bi
¢lani ije ne bili debri stro-
kovnjaki, toda letosnji izbor

a

je bil strokovno res posa-
sten. Strokovna ocena popev-
ke je namre¢ vrsta objek-
tivno dokazljivih kvalitet po-
samemih elementov popevke,
ki vse skupaj predstavlja nje-
no (popevkino namre¢) teh-
OUDIUYS]  °ISOUPIIA  oUU
vrednost — ne kvaliteto!
Kvaliteta je namre¢ tehni¢na
vrednost (ki jo dolo¢i ra-
zumsko in cbjektivno stro-
kovniak) plus uspeh pri pu-
bliki (ki je odvisen od ¢u-
stvene reakcije poslusalca-
potroénika). Razmerie med
obemr nekako 53:2. Nihée n
more odrediti ali ugotov!
kvalitete popevke, preden O
njej ni odlodila publika (po-
troéniki). To pa zato, ker
nih%e ni prerok — kofeta
stvo v zabavni glasbi pa je
jalovo in bzdno razkazova-
nje lastne cmeijenosti. Dej
stvo pa je, da ima popevka
z visoko tehni¢no vrednosijo
moznost, da uspe, dodim po-
pevka z nizko ‘ehnidvo vred-
nostjo te mo#nosti mima. Po
sistemu ocenjevania, ki ga
uporabljam iaz (sam sem (a
sistem na lastnih popevkah
uéinkovito preizkusil), le 7 od
skurno 18 popevk na letos-
niem festivalu dosega—ebvez-
ni minimum 40 tock (po dru-
gaénem sistemu 80 odstot-
kov). Majhna primerjava: na
festivalu popevk »Opatija 63«
je bilo takih popevk Il od
skupno 20, na lanskem [e-

(Nadaljevanje na 12. str.)

Presernov napis

»Moj bron je
najden bil . . .«

na JoStu in Se

dva v Smarinem
pri Kranju

Na Jostu (845 m), dve uri poti od Kra-
nja, stoji Zze od leta 1660 baroéna romar-
ska cerkvica, ki je za nas pomembna
predvsem zato, ker v svojem juZnem, des-
nem stolpu hrani velik bronast zvon z
znamenitim Prefernovim napisom v boho-
ricici: >

MOJ BRON JE NAJDEN BIL V DNU

MORJA, KO TURZHIJE
KRALJESTVO V HELADI KONZHAL
JE NAVARIN.

GA KUPI ROMAR, GA SAMASSA
V SVON PRELIJE,

GLASIM SDAJ BOSHIO ZHAST 1Z
SVETGA JOSHTA LIN

Dne 20. oktobra 1827 je zdruZeno an-
gletko-francosko-rusko brodovje v nava-
rinskem zalivu pri danas$njem mestu Py-
los premagalo "tur§ke-egiptansko ladjevje
ter s tem zagotovilo osvoboditev Grlije.
V plitvem morju potopljene tursSke topo-
ve je neka angleska druzba dvignila in
jih kot bronovino prodajala livarnam in
zvonarnam. V letu 1837 je bilo v Ljublja-
no pripeliano kar tiso¢ stotov teh topov.
S prispevki poboZnih romarjev je duhov-
nik Juliani z Josta kupil del te bronovine
in dal pri Samassi vliti velik zvon s po-
membnim napisem. Zvon sam je tezak
24 centov in 20 funtov, v viSino meri 134
centimetrov, v premeru doseze 143 cm,
po obodu pa kar 430cm; skoro toliko
meri tudi pas, v katerem je med dvema
vzbolenima linijama v eni sami vrsti raz-

porejen reliefni mapis v tiskani kuriivi.
Nad verzi je letnica izdelave in ime zvo-
narne: 1834 — N.203 OPUS — ANTONII
SAMASSA LABACI. Zunanji zvonov plaj¢
je proti vrhu okrafen %e s tremi naboi-
nimi figuralnimi reliefi.

Zvon je kljuboval obema svetovnima
vojnama, ki marsikateremu staremu bro-
nastemu glasniku nista prizanesli. Tudi
na Jostu sta zdaj, poleg velikega brona-
stega, Se dva litoZelezna nadomestka iz
najnovejSe dobe. Nekdanjega malega iz
leta 1693 in srednjega bronastega zvona
iz leta 1722, ki ju je vlil Gasper Franchi,
Di vea...

p ‘ajubljanska zvonarna je bila ustanov-
ljena Ze v letu-1687 in je bila po tradiciji
stalno v rokah laskih zvonarskih rodo-
vin. Na prelomu 19. stoletja so postali
lastniki Samassi, doma iz severne Bene-
¢ije, iz mgsta Forni Avoltri, tik ob tirol-
ski meji pod Monte Paralbom.

Anton Samassa (1808—1883) je bil so-
dobnik in prijatelj PreSernov.
pravi, da je v veseli druibi zvonar po-
prosil pesnika za primeren napis, ko je
dobil narocilo z Josta. Ze koj drugi dan
je bil zaZeleni napis psi Samassi! Bricas
je ta mapis tudi prvi slovenski na cerkve-
nem zvonu; prej so bili le latinski. Ugo-
tovljeno pa fe ni, da bi bil to edini na-
pis, ki ga je napravil pesnik za Samasso.
Zal, -je bil ves arhiv stare zvonarne, opu-
SCene leta 1932, izgubljen ali unicen. Opre-
ti se moremo le na sporofilo Maksa Sa-
masse, Antonovega vnuka, da je bilo teh
napisov vec...

Vrh Josta (845 m) pred pozarom

Izrodilo ~

Nas rosian

Vendar ne le blested, temved tudi hladen, sa-
mozavesten, stvaren, vzbujajo¢ zaupanje, izvei-
banost je Zarela v klini¢nem blesku, nikakrinih
skrbi pred morda pomanjkljivim razkuzevanjem,
Zidje znajo najtj dobre zdravnike, Zidje imajo
Sesti ¢ut za odli¢ne zdravnike.

»Le kaj ste storili z mojim prijateljem Lo-
pezom?« je smehljaje se vprasal zdrawnik, zdaj
prvi¢ zasebns. »Pri lelef(“.l je skepraj spustil
duso, tako mi je dopovea®.al, da vam moram
pomagati. Sicer je vendar hladna riba.««

Kaksen krog znancev imam v Benetkah? Za-
¢elo se je s Patrickom, sledila sta Kramer in
Luigi, zlatar Lopez im zdravnik Alessandri, ne
vstevdi oba hotelska vratarja, sami ljudje, pri
katerih sem se zapredla v njihovo usodo ali
ki so se dotaknili moje. Nikjer se me moremo
skriti. Lahko odidemo pa odkrijemo, da
spet nekam prispeli. Ljudi zapusfamo, da bi
se spet pojavili med ljudmi.

»Nifesar se ne bova imela pogovoriti« je -

rekla, »letudi bo izid pozitiven.«

Ni vedela, ¢e je spregovorila, da bi ug.to-
vila izid, dokonéni obrazec misli, ali le zato,
da bi kaj pridobila; vsekakor je zdravnik odgo-
voril s surevo _dkritostjo, z odkritostjo kirurga.

A. A. B E G

»Ne stikajva okrog vrele kade« je rekel. »V
tem razdobju lahko opravim le majhno preis-
kavo, signora, majhen poseg med preiskavo, za-
tem pa temeljitc izplakovanje — in konec! Niti

najmanj ne tvegam. Opravil sem le majhno pre-
iskavo spodnjega dela telesa, ker ste potozili
zaradi bole¢in. Preprosta je in brez nevarnosti«
Pogledal je Franzisko. »To vam pravim, kajpa-
da, le zato, ker nimate pri¢ in ker vas je po-
slal L pez«

»Razumem,« je rekla Franziska. »Hvalal«

Obrnil se je, stopil k oknu in zabobnal s
prsti po Sipi.

»Nisem porofen,« je rekel, »ker nofem imeti
otrok.« Hi$na profelja so se Ze prifenjala raz-
blinjati v sivih sencah meglenega zraka. »Po-
glejte si to star., krhko mesto, to mesto ni za
otroke. To ni mesto, kjer bi bil ¢lovek mlad.«
Takoj se je ovedel, po trenuinem obéutku so-
vraitva do moje moine noselnosti, do sleherne
noseénosti, vsekakor ima vse drugatne razloge
kot starost Benetk, uglajeno, skoraj osorno jo je
p.spremil do vrat, lesketajota se uglajenost,
celica, polna kliniénega bleska, nasprotovanje
temu staremu, krhkemu mestu, kier ¢lovek ne
more biti mlad, v €akalnici, kjer ni bilo ve ni-
kogar, tudi asistentka se ni prikazala, si je ob-
lekla plad¢, iz sobe tega mofkega, hladnega in
zaupanje vzbujajofega Beneana, ni bilo vec sli-
gati glasu, pomagal mi bo, ta bi mi pomagal,
odsla je po popolnoma nemem, zelp imenitnem
stopniitu, tezka hisna vrata so se neslidne in
samodejno zapria za njenim hrbtom in zg _dnji
veter na Campo Maninu jo je zagrmil kakor
temna, pletena tkanina.

Franziska je odila zjutraj iz hotela z name-
nom, da se ne bo vrnila. Vzela je torbico in
odsla brez besede mim:» vratarja, saj sem ven-
dar placala, opazili bodo, da se ne bom ved vr-

nila, sledi! je zajirk, dragotinar, Kramer, vnovi¢
dragotinar, ki zdaj ni bil ve¢ zgolj dragotinar,
temveé Lopez, maran, potomec stare Zidovske
druzine, ki se je iz Spanije preselila v Benetke,
zatem kosilo, na silo je jedla nemogolo red,
risotto con le seppie, riZ, ves ¢rn od sipinega
mesa, podoben zoléu, poskusiti je hotela, ¢e ji
bo po njem slabo, pa ji ni bilo, ob treh je bila
prvi¢ v ordinaciji doktorja Alessandrija, od treh
do petih pa se je sprehajala, slednji¢ je za eno
uro zasla v Ca Pesaro, se utrujena p_tikala med
nepomembnimi sodobnimi slikami, toda dvora-
ne so bile malce kurjene, sedla je na klop, ob-
lazinjeno z rdedim barzunom, dolg. je strme-
la v sliko, imenovano ,Paese urbano’, naslikal
jo je slikar, ¢igar imena ni Se nikoli slisala,
imenoval se je Mario Sironi, slika je bila ¢udo-
vita, rjav predmestni vozi¢ek pred eno tistih
hi§ — vendar je bila preutrujena, da bi v spo-
minu obudila podobo ene tistih hi, sicer pa
tako ni bilo potrebno, saj jo je mnaslikal Sironi,
z rjavo in modro barvo, pastozno in krepko, s
tovarno v ozadju, zatekla se je v sliko; ko bi bil
svet kakor ta slika, v njem ne bi bilo Kramer-
jev. Slednji¢ zdravnik. Ves ¢as ni pazila, & jo
zasledujejo, zavestno se je odrekla tej misli,
ni¢esar ne morem stcriti, ¢etudi je Kramer po-
skrbel, da me opazujejo, na tem podrolju me
prekaga, zato se zaradi tega ne bom vznemirja-
la, toda v resnici jo je le skrbelo, nifesar ni
mogla ugotoviti, nih¢e ji ni sledil v Ca Pesarc
in iz njega, nihée je ni zasledovd®, ko je &la
prek pustega Campo Manina.

Zvon na Joitu s PreSernovim napisom

Prav je, ¢e 3e povemo, da je bil Anton
Samassa zares izredna oscbnost, tako po
svojem sirokovnem umetnoobrinem zna-
nju, kot po svoji sociaini dejavnosti. Bil
je eden od vedilnih ljubljanskih gospo-
darstvenikov tistega ¢asa, dolgoletni ob-
¢inski svetovalec, ¢lan drustva za pospe-
Sevanje umetnosti na Dunaju in &lan mu-
zejskega drusiva v Ljubljani. Ustanovil je
in na svpje stroSke vzdrZeval siroti3nico
za 120 otrok v Ljubljani. In ¢e 3e pove-
mo, da je bil v revolucijskih letih nadpo-
ronik narodne garde in kot tak sprem-
ljal srbskega kneza Milo%a Obrenovica ob
njegovem obisku v Ljubljani, speznamo
v Antonu Samassi res zanimivega moZa
takratne druzbe. Njegov lik je F. Hay-
merle uvrstil v Zivljenjepise najznameni-
tejsih svetovnih gospodarstvenikov in
izumiteljev. V slovensiino je to knjigo
prevedel A. Funtek.

Vila, ki jo je zgradil Antonov sin Her-
bert v Ljubljani, na Karloviki cesti 5t.1,
Se stoji. V njej je danes nameifen repu-
bliski zavod za statistiko. Tudi nekaj
ostankov stare zvonarne, tik za vilo, je
%e vidnih. Kako delaven moZ je bil stari
Anton Samassa, spoznamo tudi po tem,
da je za Casa svojega Zivljenja vlil kar
1764 bronastih zvonov (Sentjoski je bil
dvestotretji). Izdelava zvonov pa ni bila
nikoli enostavna zadeva. Poleg metalur-
Skega znanja je zahtevala tudi dolo¢en
estetski smisel pri okrasju in glasbeni

Anto.lil Samassa (1808 — 1883)

€ut za doloéitev tona, v katerem naj poje
bodoci zvon. Vsa ta znanja pa je Samassa
dobro obvladal.

Na$ zapisek o zvonu na Jo$tu pa ne
bi bil popoln, ¢e ne bi omenili 3¢ dvoje
PreSernovih napisov, ki sta ohranjena na
dveh nagrobnikih pokopalii¢a v Smart-
nem pri Kranju.

Prvi je posvefen Francu Julianiju in
stoji danes ob zahodni steni pokopaliske
mrtvadnice. Na sivem kamnu je vklesano,
da tu spi »duhovni pastir na gori svetiga
Joshta, ki je bil rojen 15. Kosaperska
leta 1756 in ki je umerl 14. grudna leta
1836«. To je prav oni Zupnik, slove¢ pri-
digar in skrben gospodar romarske cer-
kve, ki je pri Samassi naro&il na3 zna-
meniti zvon s pesnikovim napisom. Pre-
Sernov nagrobni verz v ¢ast Julianiju za-
Cenja »Opasal vere je oroshje.. .«

Drugi nagrobni kamen, danes prislo-
njen na cerkveni zid, levo od glavnega
vhoda, je namenjen spominu Jurija Kal-
lana »pred Dehanta v Begnah, od 21. Vel-
ka travna 1822 Fajmoltra v Smartni
per Kranji«. Prefernov $e z gajico pisan
napis »ZaljSal cerkve...« je vklesan v
¢rno kamnito plo$€o. O¢itno je bil Kallan
(umrl 1844) PreSernov osebni znanec, saj
ga je prav on pred leti naprosil za slo-
venski epitaf Julianiju; po Kallanovi smr-
ti j_e pesnik napisal nagrobni wapis Se
mnj i

Dober ¢lovek je moral biti, ta »faimo-
Stere«! Predernovih Sestnajst vrstic v §ti-
rih kiticah poudarja Kallanovo dobrosré-
nost: »Ziv rad uboge je podpiral, kar za-
pustil, njih bo. Spolnil rad je vsakmu Ze-
lje, dur odprl mu in srce, bil prijatlov
je veselje, njim o¢i po njem rosél«

Teh troje sledov PreSernovega pesni-
Skega duha na 3irfem obmodju naSega
mesta bo treba v prihodnje bolje oskrbo-
vati in varovati. Ce je Ze popravilo po-
S3kodovanega napisa na bronastem zvonu
precej zahtevno, je konservacija obeh na-
grobnikov in obnovitev Prefernovih napi-
sov na njih dosti laZja naloga. Ljubitelji
pesnika, ki bodo spedili na Joita, bodo
gotovo radi spotoma krenili tudi na $mar-
tinsko pokopali$¢e in prebrali v kamen
vsekane PreSernove besede.

CRTOMIR ZOREC
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sprehajalei
juznih moriy

II. nadaljevanje

Iz dnevnika moZa, ki je obiskal doma-
&ine na polinezijskem otoku Raiatci in si
ogledal nenavadni-obred sprehoda po Za-
recem vulkanskem kamenju povzemamo:

Umuti (ognjeni sprehod] so domacini
uprizorili v bliznji dolini, nedale od Ari-
jeve plantaZe. Do tja je bilo samo pol ure
hoje. Bila je $e no¢, ko smo naslednje

jutro krenili na pot. Ura je bila komaj .

tri. Pot do Umuja (peci), kjer bo 3e iste-
ga dne najzanimivejsi del obreda, je bila
tisti dan taka, da je ne bom zlepa poza-
bil. Opojni zrak zgodnjega jutra je bil
moc¢no nasifen z eksoti¢nim cvetnim vo-
njem. Vsepovsod je vladala globoka tiSi-
na. Motilo jo je samo oddaljeno pljuska-
nje velikega JuZznega oceana, ki se je za-
ganjal v koralne ¢eri na obali Raiatce.
Bilo je, kot bi bili isto sami v nekem

nepoznanem, pravljicnem raju.

Potem smo prisli- v dolino. Srefavali smo
skupine domacinov, ki so nam veselo klicali:
»la ora na! Maitai oe? Haere Umuti?« (Pozdrav-
ljeni! Ste zadovoljni in se dobro pofutite? Gre-
ste k peti?)

Kratka dolina se je fez &as razdirila v pro-
strano jaso. ObkroZale so jo kokosove palme.
Plapojo¢i plameni bakelj so ustvarjali posasine
sence in delali naravo ¥e bolj skrivnostno. Sre-
di jase je stala pef, napolnjena z velikimi ska-
lami_Okrog nje je Cepela mnoZica domacinov.
Cuti je bilo kramljanje, petje in smeh. Trepeta-
jota svetloba je nemirno osvetljevala Siroka go-
la ramena in za trenutek razodela lepoto poli-
nezijskih obrazov. Ta slika je bila nepozabno
dozivetje. Dozivetje lepote, trdonosti in naravne
vzviSenosli...

Nazad::je je v peéi le zagorelo

a najbolj oddaljeni strani jase je stala

majhna s slamo krita koda, kjer so po-

glavar Terii-Pao in njegovi svefeniki pro-
sili boga ognja za naklonjenost. Nekaj minut
po nafem prihodu je Terii-Pao slovesno stopil
iz koce. Sveleniki so mu sledili. Zbrani dema-
&ini so utihnili. Umaknili so se od peci na rob
jase. S strahom in spoitovanjem so zrli v po-
glavarja ognjenega sprehoda. Bil je zares veli-
&astna pojava. V svitu bakel je bil videti 3e
lepsi. Bil je gol, le okrog pasu je imel nekakSno
krilo iz listov neke rastiine. Lepo oblikovana
glava je pocivala na moénih in drznih ramenih,
Plemenite poteze, s Sirokimi, trepetajocimi nos-
nicami in Zaredimi ofmi, so zahtevale obcudo-
vanje. Proglasili so ga za oboZevanega sina boga
ognja. Morda prav zaradi njegove izredne, zdra-
ve lepote. Ob pedi so nasadili visoke rastline,
ki so kljub ognju, ki je gorel dolge ure, ostale
zelene in sveze.

Terii-Pao je dvakrat ob3el pe, da je videl;
& je vse pripravljeno, in se nato umaknil. Sve-
¢enik, majhen, zgrbljen moZ,. se je pocasi pri-
blizal ognjeni pedi. V roki je nosil dve palici.
Potem je pricel slovesno hoditi okrog peci in
peti z nizkim glasom., MnoZica mu je tiho pri-
tegnila. Medtem je pokleknil pred jamo, ki je
bila skopana v pe&i zato, da je imel zrak laZji
dostop do drv, in zafel z vso mod&jo treti palici
drugo ob drugo. To je bil najsvetejsi del
obreda.

Potreboval je precej Casa, da se je zasvetila
prva iskra. Vse to je delal z nenavadno vnemo.
V siju bakel sem opazoval niegovo telo. iz ka-

Obred se je ohranil na Stevilnih otokih. Slika

terega se je cedil znoj. Med gledalci se je ¢ul
pritajen smeh. Svefenik se je razdrazeno ozrl
po njih. Na obrazu Terii-Pao ni bilo tezko opa-
ziti-nestrpnost in nejevoljo.

Nenadoma je nek! predrzen mladeni¢ za me-
noj zaklical: sNa toe-toe te raan, na veavea te
taata'=, kar pomeai po naSe: »Les je hladen,
toda moZ je vrotl«e To je vzpodbudilo mnozico,
da je pricela Se ona kri¢ati. Terii-Pao je bil raz-
jarjen. MnoZici je ukazal, naj mol¢i, Potem se
je priblizal pedi, vzel sveceniku palici iz rok in
v kratkem d¢asu zanetil ogenj v pedi. Svedenik
se je preplaseno umaknil. Ko se je suho netilo
vnelo in so plameni postajali vse vi$ji in mod-
nejsi, se je domacinov poiastilo veselje in neko
nenavadno TazpoloZenje.

Obredu bo sledila slastna gostija

va dneva, ki sta bila potrebna, da se je
D skalovje segrelo, sta bila hitro mime. Na
veter drugega dne nas je radovednost pri-
gnala v dolino. Hoteli $mo videti peé v temi.
Ze v razdalji dvajsetih metrov sem zafutil mo¢-
no vrodino. Zareéa jama me je mot¢no spomi-
njala na razpoke, polne $e neohlajene lave, ki
sem jih videl v blizini Kilanca na Havajskih
otokih. Ped je morala ostati tako do zore na-
slednjega dne.

Ze ob prvem mraku svitanja sva se z Arijem
vroila v dolino k pedi. Na jasi je bilo polno do-
madinov z Raiatce in prebivalcev sosednjih
otofkov. Stare polinezijske babice so kadile in
denéale. Od casa do Casa so to monotonost pre-
kinile s smehom, ki ga je povzrocil kakien po-
sebno slasten $kandaléek. Okrog so skakali otro-
ci. Ob vsaki najmanjsi Skodi, ki so jo povzro-
¢ili, so dobili dobro odmerjeno pladilo. Mlada
dekleta so se spogledovala z veselimi mladeniZi
z bliznjih otokov. Vsepovsod — sam smeh in
petje. To je bil srefen in slikovit shod, znacilen
za brezskrbno polinezijsko dusSo v ¢asu festiva-
lov. Manjsa skupina turistov, ki je prej3nji dan
prispela s Papeete, je stala nedaleC prol in ve-
nomer nekaj vneto razpra'.'lja‘%‘ o nenavadnem
obredu, ki so ga prvi¢ videli.

Okrog pedi, na ¢istih rogoznicah, stkanih iz
listov rastline pandanus, so bili kupi okroglaste-
ga zelenokoZnega kruhovca, divjih banan, ba-
nan, pripravljenih za pecenje, in rib, zayvitih v
zelene liste. Poleg so lezali Stirje ocifeni pra-
§i¢i, "nadevani s kostanji. V vsemu temu pa sO
domacimi dodali 3 Yam vrsto sladkega
krompirja, posuSeno svinjino, pijalo pei in je-
gulje, pripravijene v omaki iz dobrega vima. —
Obredu ognjenega sprehoda bo sledila zares bo-
gata gostija. =

Terii-Pao strmi v nebo in poje

enadoma se je ob pedi pojavil Terii-Pao.

Njegovi posnemovalci so skocili na noge in

se mu blizali, Cutil sem mod¢no vznemir-

jenost, ki je prevzela ljudi na jasi ob njegovem

prihodu. Poglavar ognjenega sprehoda je bil lep
med svojimi pomofniki.

Skupina turistov je naglo obstopila Terii-Paa

prikazuje ognjene sprehajalce z oloka; Upolu

in nestrpno iskala njegove skrite namene. Po-
gledi so se neprestano ustavljali na njegovih
nogah. Terii-Pao se je vdal, smejo¢ se njihove
mu temeljitemu pregledu. Potem sec je eden
izmed njih nenadoma obrnil in se priblizal robu
peci. Stegnil je vrat, pogledal vanjo, zastokal,
si pokril z rokami obraz in zbezal. Umu (pec)
je Zarela! Drugi turist je vrgel platnen robec
na segreto skalovje. V sekundi se je spremeni
v siv prah, Nifesar drugega ni ostalo od njega
Inv po teh skalah se bodo sprehajali bosonogl

ognjeni sprehajalci, ki pa so prav tako navadna i
zemeljska bitja! Komisija, ki je imela nalogo
ugotoviti, ‘*koliko je pri vsem tem obredu golju
fije, se je razoarana umaknila. Nifesar takega,
kar bi vsaj malo diSalo po zvijadi, niso mogli
najti.

Sedaj se je Terii-Pao z visoko dvignjeno glava
napetil proti robu pedi. V roki je nosil vejo
neke divje rastline, na kateri so bili veliki Iisti
Obstaly je na roBu pedi in trikrat zamahnil »
vejo po skalah. Zraven si je nekaj pel. Njegov
pomoéniki, stoje¢ tik za njim, so preglasili pe
sem poglavaria. Toda glas Terii-Pao je posta
moénejsi, Zile na vratu so se mu napele. O&
pa so $e vedho strmele navzgor. Pel je: »E na
ta'ata e tahutabu i ie umu e, a ta pohe nal..
itd.,, kar pomeni: O, duhovi, ki lahko zacaratt
ped, napravite, da bo za hip umrla! O, temmn
ljudje! O, svetli ijudje! Sveza voda in slana vo
da, vrodina pedi, temina peli zadrzite korake
sprehajalcev in hladite vrodino postelje. O, mrz
li gostitelj, pusti nas umreti sredi peti! O, bogi
nji neba, pustita nas iti za trenutek v pecle

Zarede skalovje je sprejelo sprehajalce

ikoli ne bom pozabil glasnega vzdiha in po

tem tiSine Terii-Paa, ko je napravil prvi

korak v ped. Za trenutek se je obotavijal
kot da bi se hotel prepricati, ¢e se skale pod
njegovo te’o ne bodo premaknile ,in nato —
naito je mirno odsel dalje po skalah! Prekoracil
je pec, se obrnil in el znova ceznjo. Pomodnik:
so mu sledili. Gledalci domadini in tuji turisti
so bili prevzeti, Poglavar je %e enkrat zamahni
Z vejo po rzaretem skalovju. Poltem je s svojiml
pomod&niki ponosno stopal prav &ez sredisée pe
&. Videl sem velike valove vrodine, ki so st
dvigali nad njihove glave. Vonja po goredib
telesih pa ni bilo, ¢eprav sem tlo pric¢akoval
Peé so preckali trikrat.

Ko so konéali tretji obhod, je poglavar za
vpil: »Atiral« (Dovolj!) Potem se je hitro obrnil
in — se po Zelodcu odplazil preko peci!

Na drugi strani je Terii-Pao vstal in pogledal
osuple in zbegane turiste. Vedeli so, da je pri
pravijen za pregled, zato so se zbrali okrog nje
ga. Poglavar in njegovi pomocniki so dvignili
noge, tako da jih je vsakdo lahke videl in poti
pal. Na podplatih, Kolikor sem lahko videl, ni
bilo niti sledu o ¢emerkoli, Neki turist se je
dotaknil poglavarjevega podplata in na wvelikc
zafudenje vsch ostalih dejal: »Prav tako je mr
zel kot led!x

(Nadaljevanje in konec prihodnji¢)
Priredila: TONCI JALEN



Clovek

-

cas

spomin

S tremi igranimi dolgometraznimi filmi: »Hi-
roSima, moja ljubezen« (1959), »Lani v Marien-
badu« (1961) in »Muriel ali ¢as neke vrnitve«
(1963) — in pa z vrsto pred tem posnetih krat-
kometraznikov, se francoski reZiser Alain Resnais
uvri¢a med najpomembnejSe in najzanimivejse
ustvarjalce sodobnega francoskega filma. Po letih
spada v starejSo generacijo — po delu in idejah
pa v mlajSo. Ker je prodrl skupaj s Truffautom
(400 udarcev) in Camusom (Crni Orfej), ga pri-

$tevajo v tisto »filmsko

smer« ki je tako neenot-

na, da sploh ni smer in ki so jo ponesreceno
imenovali »novi vale. V resnici pa je tako svojska
ustvarjalna osebnost, da je dejanske bolj »edini
svoje vrste« ali vsaj najskrajnejSi zastopnik ab-
straktne filmske umetnosti. Pri nas poznamo si-
cer Sele »HiroSimoe, toda v kratkem se_bomo
srecali tudi z »Marienbadom« in zato ne bo od-
ve¢ beseda, dve o Resnaisu.

Krematoriji ¢akajo

Ko je leta 1959 s filmom
»Hiro$ima, moja ljubezen«
(nagrada kritike v Cannesu)
revolucionarno posegel v
filmsko ustvarjalnost, je imel
Alain Resnais za seboj Ze
vrsto uspelih kratkih filmov.
V njih Ze zaznamo mnjegovi
osnovni ustvarjalni izhodis&i:
v obliki teZnjo k abstraktne-
mu, v vsebini obsedenost s
problemom ¢&asa in spomina.

- sPesem Styréna« — indu-
strijski dokumentarec. »Gau-
gine, »Tudi kipi umirajo«
(protest proti kolonializmu v
Studiji o afriSki umetnosti),
»Van Gogh« (nagrajen z Os-
carjem) so analize umetni-
ikih del, a obenem samostoj-
na umetni$ka dela. .»Guerni-
ca« (1950): ena sama Picasso-
jeva slika, razdrobljena na
kosce in znova sestavljena —
v Se pretresljivejSi upor zo-
per nasilje,

sNo¢ in meglac (1956) —
pet minut danaSnjega sveta
in petindvajset minut véerajs-
njega sveta (Auschwitz), pre-
pletenih med " seboj, kakor
obstojajo v nas samih: ustro-
jena ¢loveska koZa — turisti,
ki se slikajo v plinskih ce-
licah ... Cas tefe, Ljudje po-
zabljajo. Krematoriji potr-
pezljivo ¢akajo novih Zrtev.

»Ves spomin tega svetas,
poucen izlet v francosko Dr-
tavno knjiZnico — mnajsuho-
parnej$a tema, pa %e naro-
tena. In vendar: Resnaisu je
uspelo vdihniti resniéno Ziv-

gam v Bibliothéque Natio-

nale. Slogovno je film eden

najdrznejs$ih dokumentarcev:
eno samo harmoniéno vskla-
jevang zaporedje vozetih po-
snetkov.

%
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Prihodnji teden bo v Kranju na sporedu novj film Veljka Bulaji¢éa »SKOPJE 63«, ki

je na leto3njem canneskem festivalu doZivel zelo lep sprejem pri obéinstvu in nav-

dusene ocene kritike, €eprav je bil predvajan izven

konkurence. Film o smrti in

ponovnem rojstvu mesta je po zaslugi nageg_a edinega filmskega reziserja, ki resni¢no
obvlada epske dimenzije — Veljka Bulajica (Kozara) resniéno neposredno tragiéno
in ¢lovesko prizadeto pri¢evanje o Skopju 63.

osebnost,

Filmski

porirel
reZiserja
Alaina
Resnaisa

Avtor, filmski
ustvarjalec

Filmskj avtor, ustvarjalna

ki obvladuje ves

Tudi v filmu »Muriel ali &as neke vrnitve« si je Alain
Resnais izbral za temo» iskanje izgubljenega Casa« (ma
lienje skrbno varovanim knji- sliki Nita Klein in Jean Baptiste Thierée)

heterogeni proces nastajanja
filma in se izpoveduje celo
v naroCenem filmu — izobli-
kovana Ze ob teh kratkih
filmih, je nasla svoj polnj iz-
raz tudi v prvem Resnaiso-
vem igranem dolgometrazni-
ku: »Hirosima, moja ljube-
zen« * (po odliCnem scenariju
Marguerite Duras). »Hirosi-
ma« — preteklost in prihod-
nost cloveStva, »moja ljube-
zen« — ¢lovek ujet med pre-
teklost in sedamjost. Tri teme
filma: ljubezen v Hiro3imi
danasSnjega dne (kratkotraj-
na po usodi), ljubezen iste
zenske do memsfkega vojaka
v Neversu, pred mnogimi le-
ti (umorjena na zadnji dan
vojne) in atomska katastrofa
— so nelodljivo prepletene v
izpoved o usodni enotnosti
posameznika in &lovestva,
preteklosti in sedanjosti. In
v spoznanje, da Cas celi ra-
ne — in je zato v samaritana
preobleen morilec.

Nelodljivo prepletenost
vseh treh tem »Hiro$imec« je
Resnais dosegel z izredno,
naravnost einsteinnovsko pre-
cizno in revolucionarnog sme-
lo montaZo, ki se ne ozira na
c¢asowno zaporedje in pripra-
vo gledalca, Samo s tem pa
je Resnais lahko premagal
prostor in ¢as ter ustvaril
tisto vijo realnost — pravza-
prav edino resniéno, v &love-
ku obstojefo realnost. Real-
nost, v kateri sta preteklost
in sedanjost nelo¢ljiva enota:
»Tvoje ime je Hirofima. In
tvoje ime je Nevers — Ne-
vers v Franciji.«

Zunaj prostora

in &asa

V svojem naslednjem fil-
mu, sLani v Marienbadu« (po
scenariju Alaina Robbea Gril-
leta; bemefki Zlati lev 1961)
je 3el Alain Resnais $e dalj:
cloveka (ki pa nima nobene-
ga obstoja izven tega, kar se
dogaja pred nami!) je posta-
vil popolnoma jzven prostora
(je to Marienbad — ali Fre-
deriksbad, ali...?) in izven
¢asa — skozi ves film je ne-
razlo¢ljive prepleteno to, kar
se dogaja v sedanjosti, to,

kar se je zgodilo v preteklo=
sti, to, kar se bo (ali bi se
lahko) zgodilo v prihodnosti,
in to, kar se sploh nikoli ni
in ne bo zgodilo.

Razlag »Marienbada« je ne-
Steto, zakaj tu je ma mesto
resni¢nega stopilo moZno in
to pa je Resnaisova (in Gril-
letova) izpoved: mj ene same
se z njim izenacilo:.. Prav
resnice, ki bi =zajela neko
stvar v celoti, resnic je mno-
go in se spreminjajo.

Razumljivo, da je bila tu
potrebna 3Se drznejsa, Se bolj
abstraktna (in mnavidez neé-
smiselna) gradnja filma. Stal=
no (im neugotovljivo!) mes<
njavanje sedanjega, pretekle=
ga, pri jega in namislje<
nega dogajanja.

Tudi v svojem novem filmu
»Muriel ali ¢as meke vrnitvec
je Alain Resnais obravnaval
svojo veliko temo: Elovek —
¢as — spomin, tokrat prvié v
barvah. Clovek, ki je ujet v
preteklost (spomin na Mu-
riel), ki ii¢e resni¢no polnega
stika z drugimi, a ga ne naj-
de, ker smo vsj preve¢ obre-
menjeni z lastnimi neizpolnje-
nimi ¢ustvi, da bi mogli ra-
zumeti ¢ustvefie potrebe dru-
gih, ali jih celo zadovoljiti.

Poleg te svoje vsebinske
opredelejnosti in obsedenosti
s (proustovsko) temo »iska-
nja izgubljenega <&asaz je
Alain Resnais seveda v naj-
vetji meri in v najboljsem
pomenu besede odli¢en for-
malist. Njegovo obliko ozna-
c¢ujejo predvsem: ostri rez
in gibanje kamere.

Pomen Resnaisa je pred-
vsem v tem, da je (skupaj z
Godardom, vendar po drugi
— bolj formalisti¢ni poti kot
on) ustvaril to, &emur pra-
vimo »avtorski film« — avto-
nomno stvaritev, umetniSko
delo kot samo sebi zado¥&u-
jo¢o enoto.

(Ceprav se z njo morda ne
strinjamo, pa je to vendar
tudi Ze v svetu filma obstoje=
¢a oblika umetniikega dela.
Zato ta izlet v abstraktni
Resnaisov svet ni bil odved.)

DUSAN OGRIZEK
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‘Bela Krajina
ni bela

Na skrajnem jugovzhodnem delu Slovenije,
nekako med Kolpo na jugu in vzhodu, Gorjanci
na severu in Kocevskim rogom na zahodu, je Bela
krajina. Pozmamo njene steljnike, vinograde in

* metlisko &rnino, odojke na raZnju, znacilno arhi-
tekturo vaskih naselij, bela obladila narodnih no3,
melodifen dialekt in narodne pesmice, lepo po-
slikane velikonocne pisanice...

Bela krajina je po sestavi tal dinarsko-kradka
pokrajina s Stevilnimi vrtacami in »dragamie, nje-
no podnebje pa je izrazito panonsko, umirjeno
kontinentalno. Tako (panonsko) je tudi rastlinje:
v gozdu, kolikor ga je (dobrih 22 odstotkov vse
povriine), prevladuje hrast, kostanj in breza, na
zahodu tudi bukev. Namesto slabega gozda pa
imamo v notranjosti, med Crnomljem, Metliko in
Semidem, ob8irne steljnike; to so pasniki (skoraj
29 odstotkov vse povriine) in senoZeti (dobrih
19 odstotkov povrSine Bele Krajine), ki so pora-
3¢eni z redkim drevjem, pogosto z brezo. To po-
drodje je.najbolj nerodovitno in gospodarsko naj-
slabse izkoris¢eno; v letih po zadnji vojni so pre-
cej steljnikov Ze izkréili in spremenili-v rodovit-
na zemljis¢a, veliko pa jih je Se ostalo.

polpreteklosti morda res
najbolj enotna zaradi upora-
be lanenega domacega platna
in krojnih prvin iz praslo-
vanske dobe. Ta no3a nas
tudi mnajbolj veZe z ostali-
mi slovanskimi ljudstvi, kjer
je v nekih pokrajinah moc-
no ohranjena v enaki ali po-
dobni obliki. Bela no$a pa-
nonskega obmodéja je torej
ena najvainejsih — in ker je
%e dokaj Zziva, tudi najstarej-

Ime po narodnih nosah

ela Krajina ni bela mor-

da zaradi kraskih zna-

¢ilnosti reliefa ali zara-
di precej S$tevilnih brez v
steljnikih. Ime je dobila po
znadilni beli marodni nosi, ki
se je v precejsaji meri ohra-
nila 3e do danasnjih dni. Ta
nosa je tipiéna za panonsko
etni¢éno obmodje; dr. Vilko
Novak pravi, da »je bila ¥

Skedenj (z njim pod isto streho je tudl senica) v zanimivi komblnaﬂﬂ
med njima pa ie prostor za soraviianie varav (Thralidid
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Znatilna belokranjska hiSa (panonski tip) v vasi DraSici

§ih — prvin iz prasiovanske
kultume plasti v nasi ljud-
ski omikie, :

edanje ime Bela krajina
je Se mlado; po mnenju dr.
Milka Kosa je staro Scle
okrog sto let, Prej se je to
podrodje imenovalo Metlika,
medtem ko se je sk.dame
mesto Metlika (ki se prvic
omenja leta 1300) imenovalo
prej Novi trg v Metliki.

Do 7. stoletja je Bela kra-
jina pripadala hrvatski dr-
Zavi, v drugi polovici tega
stoletja pa je bila prikiju-
¢ena Kranjski. Leta 1374 je
to majhno podrodje iz ob-
lasti goriskih grofov preslo
pod avstrijske Habsburzane
kot posebna pokrajina z ime-
nom Metlika. V ¢asu turskih
napadov je Bela krajina kot
podroc¢je, preko katerega so
Turki desto prodirali na
Kranjsko, precej trpela. V
zvezi s turskimi napadi so se
na tem podrodju naseljexah
tudi - Stevilni begunci iz
hrvatskih in srbskih deZel,

AN 3

imenovani Uskoki. S tem se
je mocno spremenil etnicmi
Sestay prebivalstva.

Prebivalcev vse manj

ani sem bil v znalilni

belokranjski vasi Drasici,

nekaj kilometroy seve-
rovzhodno od Metlike. Sem
napredek, ki je znalilen za
povojna leta pri nas, skoraj-
da 3e mni prodrl. Le nekaj
popravljenih hi§ sem videl,
ostale hiSe in gospodarska
poslopja pa so taka, kot so
bila pred sto ali ved leti: le-

.sene, s slamo krite hise, ne-

katere celo neometane, niz-
ke in ozke, s ¢rnimi kuhinja-
mi, s kletjo ali $talo spodaj;
tudi Stale kot poscbne zgrad-
be so pogosto Se lesene,
majhne, Lepa je ta arhitek-
tura, tako v skladn je z rev-
no pokrajino, ki ljudi le
skromno prezivlja; kot  zra-
sla je z mjo, kot da bi ne bi-
la delo c¢lovekovih rok.

Govoril sem z ljudmi. Bili
S0 nezauph.n do tujca. Ko
se jun je jezik le razvezal,
so mi govorili o reviini. Ne
bi bilo treba, videl sem. Pri-
povedovali so mi © slabi
zv.m[u o velikih da;auah ki

jih skorajda ne zmorejo, o
‘-]db]h gospodalsknh posiop-
jih, ki jih ne morejo poprav-
ljati, ker je tako tezko dobi-
ti vsak dinar. Povedali so mi,
da gre skoraj od vsake hise
po eden vsako leto v Avstri-
jo ali Nem¢ijo, da si kaj pri-
hrani; poleti, ko je na polju
naneé dela, se vme, da opra-
vi na).nu}nejée doma, potem
pa spet pusti Zeno in otroke
same. Kako to,"da naSega ne
pustijo? so me sprasew ali prn
neki hisi. Kako naj si tu pri-
slu?i denar za davek n za
vse ostalo, kar je treba pri
hisi? mi je Jamra]a #ena, ko
je kuhala velerjo V' zakajeni,
temni kuhinji. Bore malo
nam daje ta zemlja, komaj
toliko, da se skromno preZiv-
Ijamo!

Slaba zemlja, sploSna go-
spodarska nerazvitost in sla-
be prometne zveze so prisili-
ie Belokranjce, da so se via-
sih modno izseljevali v tuji-
no. Med slovenskimi izselien-

¢i v Ameriki je bil delei Be-
lokranjcev precejSen. Stevile
perbivalstva se je od leta
1880, ko je bilo v Beli kraji-
ni okrog 30.000 ljudi, zmanj:
Zalo do leta 1931 za ved kol
25 odstotkov. Stevilo prebi-
valstva se je precej zmamj-
Salo tudi v razdobju od 1931
do 1948, predvsem zaradi pri-
blizno 1200 padlih v narodno-
osvobodilni vojni.

Obisk v metliskem

muzeju
v e o
tliskega gradu, ki
zrasel iz Srednjeveske
utrdbe, je lepo urejen Belo-
kranjski muzej. Ravnatelj
profesor Joze Dular nas je
pred &tirinajstimi dnevi vo-
dil po bogatih zbirkah in
nam odkril marsikatero za-
nimivost Bele krajine.

V etnografskem oddelku je
lepo prikazana-hisna dejav-
nost in domaca obrt (tkal-
stvo in lonéarsivo). Za tka-
nje platna in sukna poznajo
v Beli krajini pripravo, ki
ji pravijo krosna = je po
dobna .statvam. Kakor pri
prvotnih ljudstvih 3e danes,
tako so tudi pri nas nekdaj
tkale enske; to se je 3e da-
nes ohranilo v Beli krajini,
medtem ko so drugje tkanje
prevzeli moski.

V Beli krajini so najdlje
na Slovenskem poznali naj-
preprostej$o tkalsko pripra-
vo »brdce« ali »brdo«, ki so
ji  na Gorenyskem  rekli
»grebljac. To je deSlica za
tkanje trakov v velikosti ro-
ke, s 3tirimi pet mikimetrov
Sirokimi zarezami podolgem.
Tega nalina tkanja zdaj na
Slovenskem bpikjer ve¢ ne
najdemo.

Muzej ima tudi lepo zbir-
ko belokranjskih pisanic in
drugih predmetov ljudske
umetnosti.

Izmed $tevilnih ekspona-
tov v drugih zbirkah mal
omenim le e odlitek Mitro-
vega oltarja z RoZanca prl
Crnomlju v arheoloski zbir-
ki. Original je vklesan v Zi
vo skalo, odiitek pa so na
pravili v Zagrebu.

A. TRILER

prvem nadsiropju me-
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RADIJS!

KI SPORED

VELJA OD 30. MAJA DO 5. JUNDJA

Porotila poslu§a_|te vsak dan ob 5.15, 6., 7., 8.,
15, 17, 22, 23. in 24.uri ter radijski 'dnevnik

10, 12, 13,
ob MO‘b
24, uri

nedeljahpaohlsos 7.9.,12,13,15, 17, 22, 23. in 24.
ter radijski dnevnik ob 1930

SOBOTA — 30. maja

805 Vedre melodije za ko-
nec tedna — 855 Radijska
%ola za niZjo stopnjo — 9.25
Pomladno potepanje — 9.47
Iz filmov in glasbenih revij
— 10.15 Domace palke in
valtki — 1035 Tri skladbe
Fridricha Smetane — 11.00
Pozor, nima$§ prednosti
1205 Zabavna glasba — 12.15
Kmetijski nasveti 1225
Slovenski pevci zabavne glas-
be — 1330 Glasbeni sejem —
1435 Nasi poslusalci Cestita-
jo in pozdravljajo — 15.15
Zabayna glasba — 1540 Poje’
moski zbor Svobode iz Stra-
#i%¢a pri Kranju 16.00
Vsak dan za vas — 17.05 Gre-
mo v kino — 1735 Pesmi in
plesi jugoslovanskih narodov
— 1800 Aktualnosti doma in
v svetu — 18.10 Recitali zna-
menitih pevcev — 18.45 Novo
v znanosti — 1905 Glasbene
razglednice — 2000 Ko je
sonce zaSlo — 2020 Ujetniki
Sargaskega moria 21.00
Sobotni ples — 22.10 Oddaja
za nasde izselience — 23.05 Do
polnodi v plesnem ritmu

NEDELJA — 31 maja

6.00 Dobro jutro — 6.30 Na-
potki za turiste — 740 Po-
govor s poshusalci 8.00
Miadinska radijska igra —
850 Iz mladinske orkestral-
ne glasbe — 9.05 Nasi poslu-
talci gestitajo in pozdravlja-
jo — I. — 10.00 Se pomnite
tovarisi — 1030 Svet v orke-
stralnih barvah — 11.30 Ne-
deljska reportaa — 1205 Na-
& poslusalci Cestitajo in po-
zdravljajo — II. — 1330 Za
na%o vas — 13.50 Koncert pri
vas doma — 14.10 Glasben iz-
tet po romanskih deielah —
1505 Danes popoldne — 16.00
Humoreska tega tedna
19.05 Glasbene razglednice —
200 Izberite svojo popevko
— 21.00 Ob 100 letnici rojstva
R. Straussa — 2210 Plesna
glasba — 2305 Klasiki in pio-
nirji sodobne glas'b!‘:

PONEDELJEK — 1. junija

805 Poje slovenski oktet —
8.25 Ritmi Latinske Amerike
— 855 Za mlade radovedneie
— 925 Pojeta mezzosopra-
aistka Biserka Cwveji¢ in ba-
sist Tomislav Nerali¢ — 10.15
Domacle skladbe za godalne
instrumente — 10.35 Nas pod-
listek — 1055 Glasbena med-
igra — 1100 Pozor, nimas
prednosti 1205 Zabavna
glasba — 12.15 Kmetijski na-
svetj 1225 Slovenski pevci za-
bavne glasbe — 1330 Glasbe-
ai sejem — 1435 Nadi poslu-
dalci Cestitajo in pozdravija-
jo — 15.15 Zabavna glasba —
1545 S knjiznega trga — 16.00

- ¥sak dan za vas — 1705 Iz
opernega sveta — 18.00 ak-
tualnosti doma n v svetu —
18.18 Popevke vzhodnih de-

— 1845 Pota sodobne me-

dicine — 1905 Glasbene raz-
glednice — 20.00 Skupni pro-
gram JRT = 22.10 Glasbena
medigra — 22.15 Skupni pro-
gram JRT — 2305 Literarni
nokturno — 23.15 Popevke se
vrstijo

TOREK — 2. junija -

8.05 Jugoslovanski pevci za-
bavne glasbe pojo — 8.35 Na-
rodng in domace pesmi —
855 Radijska fola za srednjo
stopnjo — 925 V tri¢etrtin-
skem taktu — 945 Pet na-
rodnih pesmi — 10.15 Majhni
zabawmi ansambli 10.45
Dva odlomka iz opere »Ko-
Stana« — 11.00 Pozor, nimas
prednosti 1205 Zabavna
glasba — 12.15 Kmetijski na-
sveti — 1225 35 minut z do-
madimi vizarji — 1330 Pika
nogavicka — 14.05 Radiiska
fola za vi$jo stopnjo — 1433
Slovenske narodne v razlic-
nih izvedbah — 15.15 Zabav-
na glasba — 1530 V torek
nasvidenje — 1600 Vsak dan
za vas — 1705 Koncert po
#eljah posiusalcev — 18.00
Aktualnosti doma in v svetu
— 18.10 Popevke iz Bolgariie
— 1825 Pleeni orkester RTV
Ljubliana in njegovi solisti
1845 Na mednarodnih
krizpotiih — 1905 Glasbene
razglednice — 20.00 Poje zbor
RTV Beograd — 2020 Radij-
ska igra — 21.l4 Velerne
pesmi — 22.10 Glasbena med-
igra — 22.15 Skupni program
JRT — 23.05 Melodije za lah-
ko nog

SREDA — 3. jumija

805 Jutranji divertimento
— 855 Pisan svet praviuc in
zgodb — 925 Tako pojo in
igrajo v Pragi — 10.16 Glas-
beni pezdrav iz Finske —
1045 Clovek in zdravije —
1055 Glasbena medigra
1100 Pozor, nima¥ prednosti
12.05 Zabavna glasba — 12.15
Kmetijski masveti — 12.25 Po-
pevke v ‘izvedbi slovenskih
pevcev zabavne glasbe
1330 Ritmi in razpolozenja —
1405 Radijska Sola za sred-
njo stopnjo — 1435 Lahka
glasba — 15.15 Zabavna glas-
ba 1540 Komorni zbor
RTV Ljubljana — 1600 Vsak
dan za vas — 17.05 Chopin
— skladatelj — 17.35 Iz fono-
teke radia Koper — 18.00 Ak-
tualnosti doma in v svetu
— 1810 Moijstri orkestrske
igre — 1845 Ljudski parla-
ment -— 1905 Glasbene raz-
glednice — 2000 Skladatelj
Janez Mati¢i¢ — 2030 Plesni
zvoki — 2105 Skupni pro-
gram JRT — 22.40 S popev-
kami po svetu — 2365 Lite-
rarni noktumo — 23.15 Noc-
ni koncert

CETRTEK — 4. juniju.

8105 Z opemih in koncertnih
odrov — 855 Radijska %ola
za viSjo stopnjo — 925 Za-

bavna glasba vzhodnih dezZel
— 10.15 Pihalna godba >The
Royal Marinose — 10.30 Pet
minut za novo pesmico —
11.00 Pozor nima¥ prednosti
— 12,05 Zabavna glasba —
1215 Kmetijski nasveti —
1225 Po tipkah in strunah —
13.30 Glasbeni sejem — 14.35
Nasi posludalci cestitajo in
pozdravljajo — 15.15 Zabav-
na glasbha — 1540 Literami
sprehod — 16.00 Vsak dan za
vas — 17.05 Glasbena med-
igra — 1715 Turisti¢na od-
daja — 18.00 Aktualnosti do-
ma in.v svetu — 18.10 Na-
rodni intermezzo — 1845 Ta
teden v sknps$cinskih obdbo=
rih — 1905 Glasbene razgled-
nice, — 20.00 Cetrtkov veder
domadih pesmi in napevov
— 20.45 Lahka glasba — 21.00
Veder umetnidke besede —
2140 Koncert za fagot in go-
dalni orkester — 22.10 Glas-
bena mediera — 22.15 Skupni
program. JRT — 23.05 Cetrt
ure z zabavnim orkestrom
Rapha='> — 2320 Skupni pro-
gram JRT

PETEK — 5. junija

805 Weliki valéki — 8.30
S'ovenske ‘narodne pesmi —
855 Pionmirski tednik — 9.25
Odmevi iz nasih krajev 10.15
Novost na knjiZzni polici —
1055 Glasbena medigra —
11.00 Pozor, nima$ prednosti
— 1205 Kmetijski nasveti —
1225 Za ljubitelie domacih
melodij — 1330 Skladbice iz
nasega Zivljenja — 14.05 Ra-
dijska 3ola za niZjo stopnio
— 1435 S popevkami po Ju-
goslaviji — 15.15 Napotki za
turiste — 1520 Zabavna glas-
ba — 1545 Jezikovni pogo-
vori — 16.00 Vsak dan za vas
— 17.05 Na obisku pri fran-
coskih skladateljih 18.00
Aktualngsti ‘doma in v svetu
— 18.10 Pesmi borbe in dela
18.30 Pripovedujejo nam
— 1845 Liudski parlament —
19.05 Glasbene razglednice —
2000 Cetrt ure z orkestrom
Mantovani — 20.15 Tedenski
zunanjepolitiéni pregled
2030 Tako igra violon&elist
Andrej Navarra — 21.00 Za-
bavni zvoki — 21.15 Oddaja o

moriju in pomorsifakih —
22.10 Plesna glasba — 23.05
Pevec Pat Boone — 2320

Skupni program JRT

K-I N O

Kranj >CENTER«

30. maja ameriski barvni
CS film HELEONI ob 18. in
20. uri, premiera italijansko-
francoskega bravnega CS fil-
ma POCITNICE ZIMSKIH
PRAZNIKOV ob 22. uri

3]. maja ameri¥ki barvni
CS film HELEONI ob 15, 17.
in 19. uri, premiera domade-
ga filma SKOPJE 63 ob 21.
uri

1. junija italijansko-Spanski
barvni film POLKOVNIKO-
VE AVANTURE ob 18. in 20.
uri

2. junija domali film
SKOPJE ob 18. in 20. uri

3. . jumnija domadi film
SKOPIE ob 18. id 20. uri

4. junija italijansko-fran-
coski barvni CS film POCIT-
NICE ZIMSKIH PRAZNI-
KOV ob 18. in 20. uri

- Kranj »STORZIC«

30. maja ameriski barvni
CS film APRILSKA LJUBE-
ZEN ob 16., 18. in 20. ur,
premiera italijansko-8panske-
ga barvnega CS filma POL-

KOVNIKOVE AVANTURE
ob 22, uri
31. maja ameriski barvni

CS film APRILSKA LJUBE-
ZEN ob 10, 14, 18. wri, an-
gleski barvni
STOPNICA ob 16. in 20. uri

1. junija amerifki barvni
CS film HELEONI obh 16. in
in 18. uri, angleski barvni VV
film 39 STOPNICA ob 20 uri

2. junija italijansko-%pan-
ski barvni VV film POLKOV-
NIKOVE AVANTURE ob 16,
18. in 20. uri

3. junija italijansko-$pan-
ski VV film POLKOVNIKO-

VE AVANTURE ob 16., 18.
in 20. uri
4. junija domadi film

SKOPIJE 63 ob 16. in 18. uri,
italijansko - 8panski  barvni
VV film POLKOVNIKOVE
AVANTURE ob 20. uri

\
StraZiiZe »SVOBODA«

31. maja amer. barv. CS
film HELEONI ob 16. in 20.
uri

junija domadi film

sx'oPJE 63 ob 20. uri

Cerklje »KRVAVEC«

30. maja amer. film MA-
SCEVALEC ZORRO ob 20.
uri

3l. maja amer. film MA-
SCEVALEC ZORRO ob 17. in
19. uri

Jesenice »RADIO«

30. do 31.
film SANJURO

maja jap. CS

1. jumija jugoslovanski film
KOZARA

2. do 3. junija nemﬁki}ilm

ZADNJA PRICA
4. do 5. junjja ceski film
ODDELEK

Jesenice »PLAVZ«

30. do 31. maja nem3ki film
ZADNJA PRICA

1. do 2. junija jap. CS film
SANJURO

4. do 5. jumija amer. barv.
film GULIVERJEVO POTO-
VANIJE

Zirovnica

30. maja nem3ki film GE-
RINGOV SOSOLEC

31. maja franc. ital. barv.

CS film PREGANJANA LJU-
BIMCA

3. junija japonski CS ﬁlm
SANJURO

Dovije

30. maja frane. ital. barv.
CS film PREGANJANA LJU-
BIMCA

31. maja nem3ki film GE-
RINGOV SO20LEC

4. junija Japonsk: CS film
SANJURO

Koroika Bela

30. maja amer. barv. film
GULIVERJEVO POTOVA.

NJE

31. maja amer. barv. film
RIMSKA POMLAD _GOSPE
STONE

1. junija nemski film ZAD-
NJA PRICA

VV film 39°

Kranjska gora

30. maja amer. barv. film
RIMSKA POMLAD GOSPE
STONE

3l. maja amer. barv. film
GULIVERJEVO POTOVA-
NIE

4. junija nem$ki film ZAD-
NJA PRICA

Ljubno

30. maja 3panski barv. film
MATI POSLUSAJ PESEM
MOJO ob 20. uri

31. maja %pan. barv. film
MATI POSLUSA] PESEM
MOJO ob 14., 16. in 19. uri

Duplica

30. maja amer. barv. CS
film KO ZVONLIO ZVONOVI
ob 20. uri

31. maja amer. barv. CS
film KO ZVONIJO ZVONO-
VI ob 15, 17. in 19.uri

2. junija amer. film SA-
BRINA ob\ls. uri

3. junija amer. film SA.
BRINA ob 20. wri

Radovljica

30. maja amer. barv. CS
film ENAJST VETERANOV
ob 2(\) uri

30. maja amer. barv. CS
film DOM NA GRICU ob
17.30

31. maja amer. barv. CS
film ENAJST VETERANOV
ob 17.30

31. maja franc. film ROKE
GOR ob 15.30 in 20. uri

31. maja &eski film NEIZ-
KORISCENI ALIBI ob 10.
uri dopoldne matineja

2. junija angl. film ZENA
V DOMACI HALSI ob 20. uri

3, junija angl. film ZENA
V DOMACI HALJI ob 18. im
20. uri

junija ital. barv. film
RIMSKE DEVICE ob 20. uri

5. junija sovj. film HISA
NA SEDEM VETROV ob 20.
uri
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|z festivalskega ko3a

Drage bralke in spo$tovani bralci
so se do izida te Stevilke Panorame
gotovo Ze prebudili iz zdravega spa-
nja, v katerega jih je zazibalo po-
sluanje slovenskih popevk 1964.
Razofarani nad besedili in melodi-
jami festivala, ki bi se mu pravza-
prav bolj podalo ime Rahitis 1964,
so poslusalci in gledalci nase RTV
brikone radovedni, kak3na je bila
Sele kvaliteta besedil in melodij, ki
jim je bila prihranjena pot v eter,
ker so prej kontale v koSu izbirne
komisije. Pobrskali smo torej med
goro odvrzenega papirja in izbrali
zanimive refrene nekaterih propad-
lih popevk, zapetih na besedila na-
§ih znanih narodnih pesmi. Imen
neuspednih avtorjev novih viz vam
iz-razumljivih razlogov seveda ne
moremo posredovati, kajti 'v nasi

Humoreska

kranjski deZeli ‘%e 'ni v navadi, da
bi javnost vsakokrat seznanili z ote-
ti in botri raznih arhitektskih, ur-
banistiénih, ekonomskih, agronom-
skih, investicijskih in drugih polo-
mijad. Zaupali pa vam bomo nji-
hove poklice, kajti zanimivo je sli-
%ati, kako nam pojo in vzdihujejo
ljudje najraznovrstnejdih strok in
kako se trudijo, da bi Kranjci ple-
sali, kakor oni godejo.

Takle refrendek si je v vsaki ki-
tici svoje popevke omislil neki di-
rektor, ki ima velike nacrte z inte-
gracijo s sosednjim podjetjem:

Si bom stoléek podstavil,
se k tebi bom spravil.

Upravnik kmetijske zadruge, ki so”

mu grablje bolje sluzile kot vile,
pa takole modruje pred prihodom
nadzorne komisije:

Cas se mi je pred podati,

tukaj mi ni vel ostatl.

Kmeti¢, ki je prodal tele po 200
dinarjev za kilo, stojé pred mesni-
co ob misli na posrednika in nje-
govo marZo vzdihuje:

Ne seje ne Zanje,
pa vendar Zivi,

_ Potro3nik, ki meso kupuje po jur-
ja za kilo, pa v svoji popevki sto-
ka: e

Kranjska deZela, najlep3a deiela,
ti d_omovina najdraZja si mil!
Turisti, ki so jim v restavraciji

postregli z enournim dakanjem,
umazanimi prti in zasoljenim rafue
nom, vzklikajo:

0j zdaj gremo, oj zdaj gremo,

nazaj nas vet ne bo!

V imenu obdinskega proraduna
skladatelj takole pove Solniku:

Gotovo vet bi dal ti rad
pa majhen sem sedaj
in e preslab in $e premlad,
da bi veljal ti kaj.

Poznavalec nadih cesta in lastno-
sti nasih voznikov motornih vozil
svari kolesarja:

Kaj pa, ti pobié&,
se v nevarnost podajas...

Lastnik stanovanja v petem nad-
stropiu  modernega bloka zaman
snubi dekle, ki mu odgovarja:

Ne bom se motila na visoke gore,
pa ne bom je nosila
na glavel vode.

Zasebni kmetovalec opazuje usodo
vrtnarije, ki jo je prevzela zadru-
ga:

0Od enga vria ¢em zapet,
k’ je zalostno za slisat...

Furman ss= s svojo vprego obu-
pan usiavi pred prometnim zna-
kom na cesti prvega reda in Za-
loStno zapoje:

Kije so tiste stezice, -
~ ki so vtasih bile?

Eksperiment z ozdravitvijo Blej- -

skega jezera se je menda ponesre-
¢il in preprosti obfan zavzdihne:

Kolko tavient jih tam lei,

ki so v &mo zemljo djani.
Avtor tega porocila ni hotel za-
ostati za vnetimi popevkarji in se

od vas poslavija s svojo viZo:

Kdor za drugimi pometa,
kmalu metlo si obrabi,
s §tilom pa dobi po glavi!

VILKO NOVAK

Nasa zastava na _vrhli

v bolivijskih Andih

(nadaljevanje s 1. strani)

— Kako boste pa potovali? -

— S tovorno ladjp Splosne plovbe Piran »Ljubljana«, ki bo,
kot je predvideno, v soboto odpotovaly proti Buenos Alresu ns
krstno voinjo. Potovanje z ladjo bo trajalo okoli mesec dni.
Od Buenos Airesa do La Paza, glavnega mesta Bolivije, dvakrat

.tedensko vozi letalo, trikrat tedensko pa vlak. Dva bosta verjetno

potovala z letalom, ostali pa, skupaj z opremo, z vlakom, S
najviSje leZe¢ih mest na svetu. Njegovi najniZje leZe&i predel
slednjim se obela edinstvena voinja, saj je La Paz eno izmed
so na 3200 m, najviiji pa na 3900 m nadmorske visine. Tudi sicer
naselja do 4000 m visoko niso tu nikakrina redkost. Sneina meja
se pri¢enja med 4500 m do 5000 m visoko.

— Kdo je omogotil to ekspedicijo?

— Ze nekaj let staro idejo Akademskega planiskega drustva
je podprla Planinska zveza Slovenije, oblutno pa tudi IzvrSml
svet SRS, Predvidevamo, da bo ekskurzija vejala poltretii milijon
dinarjev. Del opreme so nam, oziroma pritakujemo, da nam

. bodo, podarile nase tovarne,, da bl jo na zahtevnj in dolgi poti

preizkusili. Osebno opremo, ve&ji del hrane in podobno smo
kupili sami. Vsi bomo dobili brezplaine dopuste in izkoristili
tudi redni letni dopust. Enemu zmed &lanov menda celo grozi,
da bo moral prispevati za tistega, ki ga bo nadome3cal, drugi
bo predal motor, da bo za ta ¢as preskrbel druzino itd.

— In poklicni sestay vaSe odprave?

— Grodbeni tehnik, strojni tehnik, predavatelj kemije, elek-
tro tehnik, Student giasbe in zdravnik. Odprava bo torej prvem-
stveno alpinisti¢na in ne znanstvena, Glavni namen — "alpinisti¢ne
raziskave, obenem Se kartografiranje, zbiranje redkejse flore im
podobno,

— Kako se pripravljate na &tiri mesece dolgo pot?

— Dusevno: prestudirali smo .vso dostopne Svicarsko, nem-
tko, italijansko in avstrijsko literaturo o Andih, ki je izsla v
19. in nasem stoletju. Telesno: celo zimo smo smuéalj in plezali

-po Kamnigkih in Julijskih Alpah. Spomladi smo seveda samo

plezall. V dnevni red bivanja na ladji bomo moralj vkljuditi resme
vsakodnevno telovadbo, da dobljene kondicije ne zapravimo. Ker
nam obetajo, da utegnemo kar 10 dni zgubiti v La Pazu, kjer
bomo opravili zadnje priprave in verjetno najeli tudi kasnega
nosaca, nameravamo na bliznji 6030 metrov visokj vrh. Zaradi
aklimatizacije.

— Verjetno nameravate izkoristiti dejstvo, da imamo v Juini
Ameriki veliko prijateljev?

— Obves&eni smo, da se nam tako v Buenos Airesu kot tudi
v La Pazu obeta ved sprejemov im prijateljskih srefanj. Pred-
videli smo $tevilna predavanja o naSi driavi in bomo zalo po-
neslj & seboj veliko slikovnega pa tudi turisti¢no propagandnega
gradiva.

— Vaga posebna naloga bo verjino skrbeti za zdravije Elanov
odprave. Kako se pripravljate na to?

— Najpre] sem sestavil seznam zdravil, ki bi prisle v postev
za to prilofnost (mimogrede: Zest tipkanih strani), Zbral sem
dostopna zdravila in zaprosil zanje 12 farmacevtskih tovarn. Niso
se Se vse odzvale. Med tistimi, ki so se, je tudi $vicarska firma
Ciba, ki je nekako specializirana za izdelovanje zdravil za take
namene. Le redka alpinistitna odprava potuje brez njenih poseb-
nih zavitkov, Prvensiveno moramo ratunati na poskodbe zaradi
mraza in na melanholi¢ne po3kodbe, na prebavne motnje, utru-
jenost in viSinsko bolezen ter podobno. :

—Je kateri izmed sedanjih €lanov odprave Ze bil na podobni
poti?
— Vsi po vrsti smo e plezali po najtezjih alpinisti¢nih poteh
v Svicl, Franciji, Italifi in Avstriji, en &lan je bil tudi na Kav-
kazu. Odprave te vrste so vetinoma udeleilu]emo prvié.

M. SOSIC

De proiuildis slovenske popevke

(Nadlajevanje s 6. str.)
stivalu »Bled 63« pa 16 od
21. Morda najboljso primer-
javo omenjenih festivalov pa
dobimo s primerjavo pov-
pre¢ne tehni¢ne vrednosti po-
pevk. Tako je povprectna teh-
ni¢na vrednost popevk (vred-
nost festivalal) kot sledi:
»Opatija 63« — 373 tolke;
»Bled 63« — 422 totke, »Slo-
venska popevka=64« — 359
totke. Mislim, da je vsak ko-
Jmentar odvet! Morda bi do-
dal, da doslej nisem uspel
‘najti popevke iz Sanrema,

t katere ocena ne bi presegla
40 -tock. Ker je poglavitna

naloga vsake Zirije za izbor
v bistvu analiza prispelih del
in uvrstitev v program tistih
z najvidjo -tehni¢no vred-
nostjo (volareteoreco itd.),
se mi zdi uvrstiti na pro-
gram popevko wvrednosti 21
resni¢no zelo nestrokovno.

3. Zirija mora biti nepri-
stranska. Ne trdim, da to ni
bila, vendar sem %e pod to&-
ko 1 (o neodvisnosti) nave-
del toliko dejstev, da po vseh
pravnih normah
Zirije ne zagotavlja nepri-
stranskega izbora. X

Kaj storiti? Sestaviti Zirijo,

ki odgovarja (ne z besedami,

tak sestav’

ampak dejansko) vsem zah-
tevam, ki jih mora Zirija iz-
polnjevati! Potrebno je ob-
javiti Ze z razpisom nateca-
ja sestav Zirije za izbor. Av-
torji Ze sami najbolje vedo,
komu lahko zaupajo!

Morda bi kdo rekel, da so
to »malenkostic, Morda, toda
po mojem mmenju izguba
ugleda ni ravno »malenkostx.
Zaradi takih »malenkostiz je
slovenska popevka Ze itak iz-
gubila na ugledu, z njo pa
seveda festival in tisti, ki na
njem igrajo prvo violino (or-
gamizatorji, Zirija rd.). —

Morda %e kratka ocena fe-
stivala?

Vrstni red po tehniéni
vrednosti: z
I. Robeinik »Verujem v

pravljice« (49)

II. Horvat: »Sonce sije na
Portoroiz (46)

IIT. Cerar: »DeZ... Nocle
(44) itd. Seveda je to le del

* kvalitete, drugi del (glej zgo-

raj!) predstavlja reakcija po-
tro&nikov.

Ce bi se pri nas nalel nek-
do, ki bi zahteval, naj wvsi
odrasli Jugoslovani mnosijo
tevlje %t. 46, bi ga verjetno
zaprli v noriSnico. Upravice-
no!

Pri nas so nekateri ljudje
maenja, da naj nasi ljudje

konsumirajo nemogole po-
pevke (4 la &evlji 46), pa jih
doslej %e nismo zaprli v no-
risnice.

Kako morajo &evlji odgo~
varjati nogam tistim, ki jih
nosijo, morajo popevke od-
govarjati okusu tistih, ki jih
konsumirajo.

Se nekaj o modernosti. Ne-
kot je bilo moderno imeti
sifilis in bedaki so se trudi-
ii, da so zboleli — tako so
bili bolj »nobl«. Danes je mo-
derna shizofrenia in zagoto-
ve vem, da bedaki niso izu-
mrli. Toliko v opozorilo vsem
tistim, ki jim je vse€ samo
tisto, kar je »modernos, da
bodo vedeli, kaj vse lahko
besedica »moderno« pomeni.

Dr, VLADIMIR STIASNV





